Edmonton, 


CPU, BYT, SPU, 
SDPU (u) also pass 
4 %barrier, while 
charges of electoral 


violations abound 


By Marco Levytsky 
With files from Interfax — Ukraine/RFE/RL/ 
Our Ukraine Press Service 

Ukraine’s March 31 parliamentary elec- 
tions, marred by numerous charges of viola- 
tions and falsifications, have produced a stale- 
mate in which no particular bloc has a major- 
ity and coalitions will difficult to form. 

According to the Central Election 
Commission’s data as of 5:00 p.m. Kyiv time 
on April 2, with almost 100% of the votes 
counted, the centre-right reformist Our 
Ukraine bloc of former Prime Minister Viktor 
Yushchenko will have 112 MP mandates, fol- 
lowed by the pro-presidential bloc of For A 
United Ukraine, led by Presidential Admin- 
istration Chief Volodymyr Lytvyn, with 102. 

Third is the Communist Party of Ukraine 
with 66 seats, followed by Oleksandr Moroz’s 
Socialist Party of Ukraine with 24, the oli- 
garchic Social Democratic Party of Ukraine 
(united) with 23 mandates, the Yulia 
Tymoshenko Bloc with 21, the Democratic 
Party of Ukraine-Democratic Union - 4, the 
Yednist Party - 3, the Party of the National 
Economic Development - 1, the Ukrainian Sea 
Party - 1. The balance of the parliament will 
be made up of 93 independents. 

Under Ukraine’s two-tier voting system, 
half of the 450 parliamentary mandates are 
decided by a nationwide party ballot where 
parties passing the four percent barrier needed 
to qualify for representation, are allocated 
seats according to their proportion of the to- 
tal vote of the parties which passed the bar- 
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Left: Viktor YnCnenKS Ties voters in Sumy Oblast (Photo — Our Ukraine Web Site). Right Yuliya Tymoshenko campaigns in Kyiv 
with running mate Serhiy Holovaty (Photo — Yuliya Tymoshenko Web Site). 


rier. 

The other 225 deputies are elected in single- 
member constituencies on a first-past-the post 
system. 

According to the CEC, Our Ukraine re- 
ceived the largest number of votes in by multi- 
mandate state constituency - 23.25% for 70 
seats. The Communist Party occupied the sec- 
ond place with 20.04% (59 seats), For a 
United Ukraine received 11.98% (36 seats), 
Tymoshenko’s bloc - 7.21% (21 seats), the 
Social Party of Ukraine - 6.93% (21 seat) and 
SDPU(u) - 6.24% (18). 

In the single-member constituencies, For a 
United Ukraine took 66 seats to 42 for Our 
Ukraine. 

Opposition groups have charged that the 
votes were rigged in order to favour For a 
United Ukraine. 

April 1 Yushchenko said the violations were 
widespread. He said the balloting was held 
according to a “donor scenario,” under which 
votes were taken from some parties and blocs 
and added to others, STB Television reported. 

He added that Our Ukraine’s observers reg- 
istered some 10,000 violations at polling sta- 
tions and will prepare lawsuits within the next 
five days. 

“There is an impression that Ukrainian de- 
mocracy will be set back by about four years,” 
Yushchenko noted and cited Joseph Stalin’s 
words: “It is more important who is counting 
rather than who is voting.” 

April 2 Our Ukraine’s political coordina- 
tor, Roman Bezsmertny, said the parallel count 
conducted by Our Ukraine’s own election 
monitors gave the bloc 27% of the vote. 

If the final CEC figures do not coincide with 
our Ukraine’s count, the bloc will call for an 
extraordinary session of the Rada at which 
the CEC will be expected to report. 

The same day the Yulia Tymoshenko Bloc, 
which also conducted it’s parallel count, said 
that its monitors calculated 25.1% for Our 
Ukraine, 20.11% for the Communist Party of 
Ukraine, For United Ukraine - 10.24%, Yulia 
Tymoshenko’s Bloc - 9.14%, the Socialist 
Party of Ukraine - 8.62%, the SDPU (u) - 
6.12%. 

But the bulk of the charges were leveled at 
the results of the single-member constituen- 
cies. 

March 31 Yushchenko said that adminis- 


У Донецьку невідомі 
погрожували зороєю 
спостерігачеві з Білорусі 


(Інтерфакс- Україна) Міжнародний 
спостерігач з Білорусі Олександр Силков 
зазнав нападу в день виборів 31 березня 
в Донецьку. 

За повідомленням співробітників До- 
нецького відділення Комітету виборців 
України, білоруський спостерігач кілька 
хвилин відчував біля свого горла дуло 
пістолета. 

Інцидент стався після того, як О. 
Силков і представниця Донецького КВУ, 
яка просила не називати її імені, звернули 
увагу на мікроавтобуси з організованими 
групами людей, що підїжджають голо- 
сувати 3 відкріпними талонами на 14-у 
виборчу дільницю 42-го округу (Воро- 
шиловський район Донецька). 

Підозрюючи, що ці ж люди поїдуть 
голосувати і на інші дільниці, народний 
спостерігач і співробітниця КВУ поїхали 
за одним з таких автобусів. В автобусі 
помітили зовнішнє спостереження. "Га- 
зель" намагалася втекти від переслідуван- 
ня, коли ж це не вийшло, мікроавтобус 
зупинився, а машину спостерігачів підрі- 
зала "дев'ятка" з 3-ма чоловіками з 


голеними наголо головами. 

Один із них, за словами потерпілих, 
кинувся на машину з палицею, а коли 
водій вийшов, щоб перешкодити цьому, 
його схопили і відвели в "дев'ятку". У 
цей час у салон до спостерігачів сіли 
двоє. Один з них приставив до горла 
О.Силкова пістолет. Співробітниця КВУ 
встигла натиснути на мобільному теле- 
фоні кнопку виклику, і таким чином 
керівник донецького КВУ Сергій 
Ткаченко чув по телефону все, що 
відбувалося. 

Нальотчики погрожували спостеріга- 
чам, розправою. Після того, як їм 
пояснили, що можливий міжнародний 
скандал, вони відібрали у спостерігачів 
паспорти і стали комусь дзвонити. 
Недовгі наради по телефону закінчилися 
тим, що вони віддали А.Силкову і 
співробітнику КВУ документи і стали 
незграбно вибачатися. Тим часом донець- 
ке відділення КВУ повідомило про те, 
що відбувається в Службу безпеки. 
Пізніше СБУ повідомили до Комітету 
виборців, що нальотчиків затримано. 


Африканець став депутатом 
Євпаторійської міської ради 


(Інтерфакс- Україна)  -Депутатом Євпа- 
торійської міської ради обрано вихідця 
з Центрально-Африканської Республіки 
лікаря-гінеколога Дьедонне Селло, пові- 
домили агентству "Інтерфакс- Україна" у 
відділі взаємовідносин з органами місце- 
вого самоврядування парламенту Криму. 

У період передвиборної кампанії 
Д.Селло заявляв, що ухвалив рішення 
балотуватися в міськраду, щоб "поліп- 


Cont. оп Р. 5| шити роботу установ охорони здоров'я 


Євпаторії, щоб місто-курорт мав приваб- 
ливий вигляд, а на міських ринках торгу- 
вали тільки екологічно чистими продук- 
тами". 

Він також заявив, що у разі перемоги 
подумає про участь у виборах кримського 
парламенту і Верховної Ради. 

Дьедонне Селло - громадянин України, 
у 18-річному віці переїхав до СРСР. 
Закінчив Кримський медінститут, а в 
1979 р. став кандидатом медичних наук. 
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Вибори відбулися, але 
вибір ще не зроблено 


ма 


Спеціяльно для "Українських вістей 

Починаючи з 1990-го року, це вже четверті 
вибори в Україні на альтернативній основі, і 
щоразу вони надовго лишають присмак роз- 
чарувань у зв'язку з фальшуванням та коригуван-- 
ням підсумків з боку влади. Різниця лише в то- 
му, що раніше фальшування старалися робити 
спідтишка, бо було незручно перед людьми. Тепер 
же все робиться без маскувань. Влада не цере- 
мониться у виборі засобів для знищення політичних 
опонентів. 

Нинішній проект влади у вигляді виборчого 
блоку під назвою "За єдину Україну!", до якого 
ввійшли 5 пропрезидентських партій, не видавався 
успішним. За всіма соціологічними опитуваннями, 
цей блок міг розраховувати на виборах приблизно 
на 4-5 відсотків голосів. Усі державні засоби 
інформації працювали виключно на рекламування 
"За 
(по російськи, - "за харчі"). Завдяки цьому 
ee масованій пропаганді органами влади перед 
виборами рейтинг цього блоку вдалося підняти 
лише до 7-8 відсотків. Тому розрахунки влади 
зводилися до забезпечення перемоги її кандидатів 
у одномандатних виборчих округах. 

Цьогорічні вибори в окремих округах нагадують 
війну. Ось один з прикладів того, як добуваються 
мандати. Народний депутат-рухівець Євген Жовтяк, 
який наприкінці минулого року мав чимало поїздок 
по Канаді, переміг на виборах у передмісті Києва, 
хоч протидіяв йому теж депутат, представник 
могутньої репресивної машини - податкових ор- 
ганів Петро Мельник. Різниця в голосах становить 
більше 10 тис. на користь Жовтяка. Однак члени 
окружної виборчої комісії (переважно "люди 
Мельника") не хочуть збиратися на засідання й 
підводити підсумки виборів. Чимало бюлетенів 
та протоколів підрахунку голосів на окремих ви- 
борчих дільницях досі не довезено до окружної 
комісії. Очевидно, йдуть інтенсивні консультації 
з владою про те, що можна зробити, аби аналю- 
вати реальні результати і не пропустити Є. Жовтяка 
в парламент. Причина - Є.Жовтяк різко критикує 
Президента Л.Кучму і розвінчує зловживання 
голови Київської обласної державної адміністрації 
А.Засухи. 

Така ж війна точиться в багатьох інших округах. 
За рахунок депутатів від мажоритарних (одноман-- 
датних) округів влада хоче зробити фракцію "За 
єдину Україну!" найбільшою в парламенті. Обійти 
"Нашу Україну" Віктора Ющенка стало для неї 
справою принципу. 

Саме тому в останні дні перед виборами В. 
Ющенка безперестанку поливали по радіо та теле- 
баченню багном. Звинувачували в усьому - що 
має дружину-американку (американський агент), 
що буцімто причетний до банкрутства банку 
"Україна", де заблоковано вклади багатьох селян, 
що кілька років тому банк проплачував навчання 
його дочки... Кілька разів по різних каналах 
телебачення було показано провокативний фільм 
"Піар" законспірованого виробництва, в якому 
Ющенка звинувачували в "касетному" скандалі 
та намірах перехопити владу в Кучми за допомогою 
зарубіжних спецслужб. Зрештою, проти блоку 
Ющенка "Наша Україна" було використано і 
вбисвство на ЇІвано-Франківщині високого поса- 
довця - одного з кандидатів у народні депутати. 
Українське та російське телебачення відразу 
відразу пов'язали цю трагічну подію з іншим 
кандидатом — Романом Зваричем ("Наша Україна"), 
вказуючи на його американське походження. 
Особливо нагніталася антиросійська істерія, аби 
збити з пантелику прихильників Ющенка на Східній 
Україні - в найбільш заселеному регіоні. 

У такий спосіб владі та конкурентам вдалося 
відібрати в блоку В.Ющенка приблизно 4-5 
відсотків голосів. Та дещо відщіпнути й передати 
"заєдистам" при підрахунках. Це дало підстави 
В.Ющенку заявити про те, що демократія на цих 
виборах програла: результати спотворено загалом 
на 8-12 відсотків... 

Кілька виборчих сюрпризів. Не подолали 4- 
відсотковий прохідний бар'єр "Жінки за майбутнє" 
(ще один виборчий проект влади), шанси яких 
оцінювали дуже високо. Провалилася Партія зеле- 
них, що мала парламентську фракцію 1, здавалося 
б, стійкий електорат. А найбільша несподіванка 
- провал прогресивних соціялістів Наталії 


ду!" 


Віталій 
ШЕВЧЕНКО, 
Народний 
депутат України 


Вітренко. 

Всупереч владі до нового парляменту пройшли, 

та ще й з непоганими результатами, блок Юлії 
Тимошенко та соціялісти Олександра Мороза. 
А була вказівка - зрізати... 
Відкинувши розчарування в зв'язку зі свавіллям 
влади, можна з певністю говорити про більшу 
структурованість нового українського парля- 
менту. Цього разу прохідний бар'єр подолали 
не 8, а 6 учасників. Утворюється три центри 
тяжіння: 

1. Пропрезидентські сили (фракція "За єдину 
Україну!" на чолі з керівником президентської 
адміністрації В.Литвином і прем'єром А.Кінахом, 
що налічуватиме понад 110 депутатів і може 
блокуватися з соціял-демократами В.Медведчука). 

2. Національно-демократичні та позавладні 
сили (фракція В.Ющенка "Наша Україна" - 
приблизно 110 депутатів), яка може блокуватися 
з фракцією Юлії Тимошенко та, за певних 
обставин, з морозівцями. 

3. Комуністи П. Симоненка (понад 60 
депутатів), яких можуть використати "заєдисти" 
при розподілі портфелів. 

Ключова проблема: як складатимуться стосун-- 
ки блоків "Наша Україна" та "За єдину 
Україну!". Разом вони могли б сформувати уряд 
і поділити всі впливові посади, але тоді довелося 
б відкласти на невизначений час питання про 
реального кандидата на президентську посаду в 
2004 році. Якщо В. Ющенко на це піде, то з 
умовою відмежування від групи "єсдеків" В. 
Медведчука-Г. Суркіса-Л. Кравчука. 

"Заєдисти" за підтримки Л.Кучми можуть 
спробувати поділити владу з усіма, крім "Нашої 
України", що означало б - В. Ющенка як 
найпопулярнішого українського політика вже 
ізольовують перед наступними президентськими 
виборами. 

За певних обставин і "Наша Україна" могла 
б переграти припрезидентську команду, але це 
вимагало б витончених політичних комбінацій. 
До того ж, з пошуком певного консенсусу з 
лівими. Хоча з головними лівими - комуністами 
П.Симоненка - найчастіше вдається домовлятися 
президентській адміністрації. 

Коли ви будете читати це число " Українських 
вістей", Україна ще перебуватиме в очікуваннях 
і гаданнях... 

Київ, 2 квітня, 


До фракції ,,Нашої 
України" можуть 
увійти 126 депутатів 


(Прес-служба "Нашої України") Заступник 
керівника штабу виборчого блоку ,Наша 
Україна" Юрій Єхануров 2-го квітня ствердив, 
що у мажоритарних округах лідирує 41 кандидат 
в народні депутати від блоку ,Наша Україна" 
та 10 кандидатів, які підтримувалися блоком 
Віктора Ющенка. Тобто 51 кандидат у народні 
депутати у мажоритарних округах стануть 
депутатами від ,Нашої України". 

Таким чином, до фракції ,Нашої Укра- 
їни" може увійти 126 чоловік. У деяких округах 
Київської та Запорізької областей триває 
напружена боротьба, тому окружні комісії досі 
не оголосили остаточних результатів виборів. 
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Artist's rendition of St. Michael’s assisted living complex in Vegreville. 


St. Michael’s in Vegreville 
gets $1.45 million 


(SMHG)—St. Michael’s Health 
Group of Edmonton, has received 
$1,450,000 from the Government of 
Alberta to build an assisted living 
complex in Vegreville. The money 
came from the Healthy Aging Part- 
nership Initiative (НАРІ) to support 
capital funding for a fifty five suite 
building which will house up to 65 
fragile seniors, sick, physically and 
mentally challenged adults. 

In his letter of March 15, Stan 
Woloshyn, Minister of Alberta Se- 
niors stated: “It is through partner- 
ships, between the provincial gov- 
ernment, organizations such as 


yours, and your various partners, 


that we are able to respond to se- 
niors housing needs at a community 
level and provide appropriate ser- 
vices to those who need our assis- 
tance. The Healthy Aging Partner- 
ship Initiative program will assist in 
generating additional supportive 
housing units in Alberta.” 

St. Michael’s has worked for over 
two years on the project. Market 
Research studies have indicated that 
there are nearly two hundred seniors 
who are seeking senior’s shelter 
with a health care component. The 
organization has worked very 
closely with the Town Administra- 
tion headed by mayor Dave 
Kucharewy, Peter Dobbie, О.С., 
Chair of the Vegreville and District 
Economic, Development Board, 
Orest Hlus, Chair of the Vegreville 
& District Chamber of Commerce, 
Wendy Hopper, Chair of St. 
Michael’s Manor Advisory Com- 
mittee, and many others. 

Bohdan I. Shulakewych, Execu- 
tive Director of the St. Michael’s 
Health Group states the “This 
project is very unique and provides 
further vertical diversifjgation of 
health care. We are looki®® for part- 
nership to offer affordable, aging- 
in-place facilities for Alberta’s se- 
niors and those who need care.” 

As part of integration of care, St. 
Michael’s looks forward to working 
with the Lakeland Regional Health 
Authority, local clergy and 
Vegreville businesses. It is expected 
that staff will come from within the 
local and surrounding area. 

The assisted living concept en- 
compasses a social level of care with 
24-hour staffing, emergency call 
system, security, recreation, and as- 
sistance through in-house Home 
Care. Each suite will provide kitch- 
enettes with refrigerators, bathing 
facilities, will accommodate wheel- 
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chairs, individual temperature con- 
trol and many other ergonomic fea- 
tures. There will be a full industrial 
kitchen for those who may select all 
meals from the facility, recreation 
area, gardens, supine bathing, hair- 
dresser and snack area. 

On March 21 there was a Sod 
Turning and Blessing Ceremony 
conducted by seven clergy of vari- 
ous denominations, and Honour 
Guard of the Knights of Columbus 
and over 150 future residents, local 
religious and governmental dignitar- 
ies, Board Members and friends. 
The speakers included Transporta- 
tion Minister Ed Stelmach, MLA for 
Vegreville-Viking, Emie Isley, Chair 
of the Lakeland Regional Health 
Authority, Lubomyr Pastuszenko, 
Vice-Chair of St. Michael’s’ Health 
Group and others. Peter Dobbie 
thanked St. Michael’s’ “for the truly 
entrepreneurial attitude to make the 
project work”, and hoped that the 
concept can be taken by St. 
Michael’s to other parts of the prov- 
ince to help them preserve what they 
have there. Orest Hlus stated that 
“I’m a firm believer in this facility. 
I am confident that there will be a 
waiting list before it is completed”. 

Due to innovative building tech- 
niques, it is expected the first resi- 
dents will be admitted to the facil- 
ity in September. To date over 26 
suites have been pre-rented. 

Pastuszenko assured everyone 
that “we look forward to a lasting 
and productive relationship as we 
strive to provide the citizens’ of this 
area, as our logo says, ‘Care With 
Love and Dignity’”. 

51. Michael’s operates in 
Edmonton a 145 bed Long Term 
Care Centre, a 7 bed Sub-Acute 
Hospital, a 75 bed Millennium Pa- 


SUNDAY, APRIL 21, 2002 


AUUC TREMBITA IN CONCERT 


Dancers, orchestra, choir & dance school 
with special guests The Nadiya Dancers. 


ARDEN THEATRE 

2:00 P.M. (St. ALBERT) 

Tickets: Adults $12, Children (12 & unde $8 
available from 


UKRAINIAN CENTRE « 11018 - 97 STREET " PHONE 424-2037 


vilion Senior’s Lodge, Family Phys- 
iotherapy Clinic, the Family Health 
Centre, Adult Day support, the St. 
Michael’s Pharmacy and manages 
the 110 bed Garneau United Place 
assisted living complex. 
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CAPITAL DEVELOPMENT 
CORPORATION 
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(403) 239-8515 
4 Edelweiss Cres. NW, Calgary, AB 


Save your ti 


Investing for a Strong 
Tomorrow 


Advance Tickets available at: 


Place Riel Kiosk Information Center 
Phone: 306-966-6988 


152 2nd Ave North Phone: 306-931-8480 


INDEPENDENT #1 Campus Drive 
MUTUAL FUND DEALER i 
ance Saskaichewan 
TERRY LYS 
President 
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Foot Works 


Saturday Anrzi 27 8:00 5m 
unday Apri 28.2002 2:00 pm 
ногу Cross High Senoct Theatre 

2278 Mekuwsn Avera 
Saskatoon 


ддуансо Tickely: 
Adults $22 
Studenis/Seniers 577 
Tinkets a! the doar 
Adrilts $25 
StedeaiwSavicrs $20 


ckef stub for $10 off your room at the 


Chateau Louis Hotel in Edmonton! 


health benefits for children in low-income families 


THE ALBERTA CHILD HEALTH BENEFIT 


dental care / eyewear / prescription drugs / ambulance services / 


essential diabetic supplies 


DO І QUALIFY? 


forcamaueae | 1 Роз | 


FOR MORE INFORMATION OR AN APPLICATION CALL 


780-427-6848 (toll-free first dial 310-0000) 


Or E-MAIL: achb@gov.ab.ca ов visit: www.gov.ab.ca/hre/achb/ 


add 


EACH ADDITIONAL CHILD 


$2000 


the people 
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department 


Albena 


HUMAN RESOURCES 
AND EMPLOYMENT 


Mohyla Institute 


ДЖЕРЕЛО 
. " SUMMER о ° 


3 Geade 9: Рг 
JUNE 30 - AUGUST 2, 2002 


Saskatoon, Saskatchewan, Canada 
"FUN, FRIENDS AND CULTURAL GROWTH" 
Apply Now: 


Knowledge of Ukrainian Language is not necessary to enrol. 


For Applications: 
MOHYLA INSTITUTE 

1240 Temperance St., Saskatoon, SK S7N OP1 
Tel: (306) 653-1944 © Fax: (306) 653-1902 


УКРАЇНСЬКИЙ ЇНСТИТУТ IM. П. МОГИЛИ 
Саскатун, Саскачеван 


Mohyla Institute 


Приймає аплікації на працю 
4 опікунів-виховників та 2 учителів 


під час ЛІТНІХ КУРСІВ поглибленого вивчення 
української мови для середньошкільників з 30-го 
червня до 2-го серпня 2002 р. 

Термін роботи: | опікунів - шість тижнів 

(із додатковим працевлаштуванням на 10 тижнів) 
учителів - п'ять тижнів 

Реченець звернення: 15-го квітня 2002 р. 


Зацікавлених просимо звертатись за аплікаційними 
анкетами за адресою: 
DZHERELO 
UKRAINIAN CULTURAL & LANGUAGE 
IMMERSION SUMMER SCHOOL 
MOHYLA INSTITUTE 
1240 Temperance St., Saskatoon, SK S7N ОРІ 
Tel: (306) 653-1944 Fax: (306) 653-1902 
E-mail: mohyla@sk.sympatico.ca 


UKRAINIAN TV NETWORK. 


KYIV, LVIV 
Philadelphia, Chicago, Sacramento 
Toronto, Ottawa, Montreal, Alberta, Manitoba 


Watch us on the WEB ! 
www.infoukes.com 
tel: 1800 KONTAKT - fax: 416 762 4880 | 


e-mail: klufas@kontakt.ca 
2118A Bloor St. W. Toronto, Ont. M6S 1M8 


БУДЬМО B КОНТАКТІ! 
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МЗС Росії занепокоєне 
спробами реабілітувати УПА 


Сергій Руденко, Радіо Свобода 

Міністерство закордонних справ Російської Фе- 
дерації заявило, що реабілітація воїнів Української 
Повстанської Армії "негативно позначиться" на 
російсько-українських відносинах. У поширеному 
21 березня повідомленні російське зовнішньополі - 
тичне відомство назвало "тривожною" інформацію 
про плани, цитую - "українських націоналістичних 
сил добитися реабілітації підсобників гітлерівців". 

19 березня цього року депутати Ївано-Фран- 
ківської міськради ухвалили рішення про визнання 
ветеранів дивізії СС "Галичина" учасниками 
бойових дій із наданням їм пільг при оплаті 
комунальних послуг як і ветеранам Радянської 
Армії. Саме цей факт і змусив МЗС Росії висло- 
вити своє занепокоєння щодо намірів реабілітувати 
УПА. Російське зовнішньополітичне відомство 
висловило жаль, що українські офіційні особи 
не дають, як ідеться у повідомленні, належної 
відсічі провокаційним діям націоналістичних 
угруповань. Кого мала на увазі Москва у даному 
випадку - не відомо. Але тиждень тому про 
необхідність реабілітації УПА заявив прем'єр- 
міністр Анатолій Кінах, а за тим і міністр 
транспорту Валерій Пустовойтенко. 

Політолог, член виборчого блоку "Наша Укра- 
їна" Микола Томенко вважає, що нинішню заяву 
російського МЗС слід розцінювати не інакше, як 
втручання у внутрішні справи України. "Не 
поодинокі націоналісти, як ідеться у заяві, і якісь 


політичні сили говорять про необхідність 
вирішити проблему історії Другої світової війни. 
Справа в тому, що це позиція прем'єр-міністра 
Анатолія Кінаха. До речі, подібні висловлювання 
ми чули і від президента Леоніда Кучми під 
час виборчої кампанії 99-го року. Тому тут 
немає руху "Нашої України чи інших політичних 
сил. Є чітка і однозначна позиція прем'єр- 
міністра, отже, уряду - законної влади в Україні. 
Ї я думаю, що українська влада повинна 
вирішувати такі проблеми, а не російський МЗС 
чи, скажімо, інші країни", зауважив Микола 
Томенко. 

На думку члена фракції комуністичної партії 
України Георгія Крючкова, висловлене 
російським зовнішньополітичним відомством 
занепокоєння цілком умотивоване і про жодне 
втручання у внутрішні справи не йдеться. 
"Перше, що я сказав би про це. В Москві не 
знають ще про те, що в західних областях, про 
що повідомлялося у вітчизняних ЗМІ, вже 
створено будинки для престарілих для цих 
бандитів - із ОУН-УПА. Друге - я не вважаю, 
що це є втручання у внутрішні справи України. 
Це так само, коли ми висловлювали, коли були 
спроби реабілітувати "власівців" у Росії. Це - 
загальнолюдські речі. Бандитам виправдання не 
може бути. Ї якщо хтось це робить, то це має 
викликати занепокоєння у кожної чесної 
людини", вважає Георгій Крючков. 


У Лондоні відбулася прем'єра 
фільму про вбивство Гонгадзе 


Олекса Семенченко, Радіо Свобода 

Усі квитки було продано, і під час перегляду 
дехто стояв у проходах. У стрічці, що її зробив 
відомий англійський репортер Том Мангольд, Ук- 
раїна постає як зловісна держава з тотально- 
корумпованим керівництвом, де за 10 місяців 
підозріло гине 13 журналістів і яку як наслідок 
американський фахівець із російської мафії визнає 
нестабільною i рекомендує своїм американським 
клієнтам-бізнесменам утриматись від інвестицій 
в економіку. Фільм містить інтерв'ю з більшістю 
головних дійових осіб справи про вбивство 
Гонгадзе і «касетний скандал». 

45-хвилинну картину розбито на близько десятка 
маленьких сюжетів, що являють собою з кимось 
з учасників подій. Це дружина Гонгадзе Мирослава, 
подруга Олена Притула, журналісти Єльцов і 
Подольський, депутат Єльяшкевич, президент 
Кучма, майор Мельниченко, заступник генераль- 
ного прокурора Баганець. Якщо в цьому пох- 
мурому і була нагода посміятися, то зала це зро- 
била саме у перебігу інтерв'ю з останнім. Кате- 
горичність його простакуватих висловів спан- 
теличила англійців. Логіка Баганця, якому чомусь 
довелося відповідати на запитання російською 
мовою, що нею він говорить досить умовно, по- 
лягала в тому, що прокуратура просто відмов- 
ляється розробляти як одну з версій причетність 
вищого керівництва до вбивства Гонгадзе. Записи 
Мельниченка були протизаконні, а тому братися 
до уваги не можуть, а слідство встановило, що 
Кучма й оточення до цього вбивства не причетні. 
Крапка. Водночас пан Баганець запевняє, що це 
вбивство буде розкрито. 

У своєму інтерв'ю з Мангольдом президент 
Кучма каже, що звертати увагу на те, що в 
Україні за 10 місяців загинуло 13 журналістів, 
несправедливо. Адже люди, мовляв, помирають 
в усьому світі, і серед них трапляються і журна- 
лісти. З іншого боку, репортер Том Мангольд 
також часом звучить категорично. Україна — 
скорумпована країна, одна з найстрашніших у 
світі для журналістів. Не забув і про економічну 
кризу. Цей текст за кадром супроводжувано 
заїждженим уже на Заході відеорядом із бабами 
у хустках на базарі як символ України тощо. За- 
галом, більшість стрічки не містить нічого но- 
вого для будь-кого, хто цікавиться цією справою. 


З одним дуже вагомим «але» - наприкінці фільму 
Мангольд виходить на Мельниченка і спілкується 
з ним. Ї тут звучать викриття: майор Мель- 
ниченко твердить, що в Америці з ним 
зв'язувалися представники оточення Кучми і 
пропонували «замовкнути» в обмін на імунітет 
i 6 мільйонів доларів, каже, що не певен, що 
проживе рік і що українські спецслужби не 
намагатимуться його знищити. 

Мангольд питає про британського громадянина 
Жукова, якого звинувачувано в контрабанді зброї. 
Чи мав він якісь зв'язки з Кучмою? Мель- 
ниченко каже - так, був Жуков у кабінеті 
Кучми двічі. Чи розмовляли вони про поставки 
зброї до Іраку? Мельниченко відповідає - 
коментувати не можу, але слово «Ірак» у кабінеті 
звучало. Ну а далі Мельниченко заявив, що 
керівництво України включно з Кучмою на 
території США відмивають гроші, одержані від 
нелегального продажу зброї, наркоперемитництва 
і крадіжок російського газу. Ці гроші відтак 
використовуються для підкупу американських 
політиків. А далі вже Мангольд робить висновок, 
що не дуже пов'язаний з історією Гонгадзе: 
мовляв, існує небезпека, що Україна вже продала 
до Іраку ядерну зброю. 

Не дивно, що під час обговорення після 
прем'єри було багато запитань щодо Іраку. Чому 
Ірак, чи це не комерційний трюк? Але Мангольд 
відповів одним словом - ні. З інших відповідей 
Мангольда і продюсера Евар цікаві такі: чи 
побачать фільм в Україні - залежить від 
України, хто його хоче купити - може це зро- 
бити. За даними Мангольда, плівки Мельниченка 
вже 28 березня має бути передано до 
Департаменту юстиції США. Евар стверджувала, 
що за її даними, Мельниченко більше не 
спілкувався з журналістами. 

До присутніх на прем'єрі звернувся 
представник Національної спілки журналістів 
Саймон ПИрані, який сказав, що справа Гонгадзе 
є надзвичайно важливою для журналістів Європи. 
Вони близькі до того, щоби домогтися розслі- 
дування на європейському рівні через Раду 
Європи. Він закликав присутніх домагатися 
такого розслідування через своїх депутатів 
парламенту. Телевізійна прем'єра фільму про 
Гонгадзе відбудеться в Англії 21 квітня. 
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PHOTO — YULIYA TYMSHENKO WEB SITE 
Yuliya Tymoshenko at the April 2 press conference. 


Tymoshenko urges Our 
Ukraine to join opposition 


(RFE/RL)— Yuliya Tymoshenko, the leader of the eponymous election 
bloc, told journalists on April 2 that the results of the parliamentary 
election mean a “crushing defeat” for the authorities, UNIAN reported. 

According to her, For a United Ukraine obtained some 12 percent of 
the vote mainly due to pressure, threats, and vote rigging. 

She also said there is every chance to unite democratic forces in the 
Verkhovna Rada. Tymoshenko noted that Viktor Yushchenko’s Our 
Ukraine, the Socialist Party, and her bloc could pool efforts to form a 
democratic parliamentary majority and change the government. 

“All this again depends on a decision by the Yushchenko bloc. If he 
tries to seek compromises with a political force that is no longer present 
in society, that is with the government’s team, these plans unfortunately 
will fail,’ 1+1 Television quoted her as saying. 


Tyhypko woos Our Ukraine 


(RFE/RL)—Serhiy Tyhypko, the leader of the influential pro-presiden- 
tial Party of Regions, told UNIAN on April 1 that a pro-government ma- 
jority in the new Verkhovna Rada should be created by For a United 
Ukraine, Our Ukraine, and the Social Democratic Party-united. 

According to Тупурко, the majority should consist of centre-right forces 
that could guarantee Ukraine’s transition to a market economy. 

Meanwhile, on April 2, Premier Anatoliy Kinakh said he is “absolutely 
certain” that “official cooperation” between the For a United Ukraine bloc 
and the Communist Party in a parliamentary majority in the new parlia- 
ment is “unreal and impossible,” UNIAN reported. He added, however, 
that both groups could cooperate on individual issues. 


Rada candidate shot 
dead on eve of elections 


(RFE/RL)—Unknown assailants shot dead a Ukrainian candidate for 
parliament on the eve of elections. 

A spokesman for the regional administration in western Ukraine, Bohdan 
Yarysh, said on March 30 that Mykola Shkryblyak was hit the previous 
night by nine bullets, fired from an automatic weapon, in an ambush in 
the doorway to his apartment building. 

Yarysh called the killing a political murder linked to the elections. Na- 
tional parliamentary elections were scheduled in Ukraine for the follow- 
ing day. 

Shkryblyak had been a contender іп a election district in the west Ukrai- 
nian City of Ivano-Frankivsk. He also headed the local office of Ukraine’s 
Social Democrat Party (ЗР). The SPDU is closely linked with Ukzai- 
nian President Leonid Kuchma and generally supports laws favouring 
business tycoons. 

Ukrainian Deputy Prosecutor-General Oleksei Bahanets said police were 
investigating three possible motives for the attack: an attempt to skew 
election results, a business dispute, and simple robbery. 


Election Briefs 


Tymoshenko bus fired upon 


(Eastern Economist)—A passenger bus carrying 45 people which were 
on their way to meet Yulia Tymoshenko was fired upon with automatic 
weapons on March 25 at around noon. The criminal was detained, and 
there are no casualties. On the night of March 24, the Yulia Tymoshenko 
Bloc headquarters in Melitopol were set on fire. Tymoshenko commented 
on the events saying, “this does not look like an electoral campaign. This 
is a war between people who want to stay in power and those trying to do 


something serious.” 


Shkil wins while in jail 


(RFE.RL)—Andriy Shkil, the leader of the Ukrainian National Assem- 
bly-Ukrainian National Self-Defense, was elected a deputy to the 
Verkhovna Rada in a single-mandate constituency in Lviv Oblast, UNIAN 
reported on April 2. Shkil has been in jail for more than a year, facing 
charges of organizing violent clashes with police during an anti-presiden- 


tial protest in Kyiv on March 9, 2001. 
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Fraud most prevalent in single-member 


Cont. from Р. 1 


trative resources “were most evident 
in majoritarian (single-member) 
constituencies. 

“The pressure in majoritarian dis- 
tricts was so strong that a consider- 
able number of our candidates who 
had chances for victory, will, more 
than likely, not attain it as a result 
of the utilization of administrative 
resources (state power levers),” he 
Said. 

One of the bitterest contests was 
in Khmelnytsky Oblast District 191 
where the CEC declared indepen- 
dent Adam Chykal, the victor over 
Our Ukraine’s Oleksandr Zhyr, 
chairman of the parliamentary com- 
mission investigation the death of 
journalist Heorhiy Gongadze. 

Our Ukraine’s press service says 
Zhyr won the election by 191 votes, 
but when this became apparent, 
members of the militia, began re- 
placing the original ballot forms 
with fabricated ones during the night 
— unaware that Zhyr’s monitors 
had copies of the original ballots. 

Hanne Severinsen, who heads the 
Council of Europe’s observer mis- 
sion in Ukraine, said incompetence 
led to long lines at polling stations, 
with hundreds of people being pre- 
vented from voting. 

But observer Hrair Balian on 
April 1 told RFE/RL’s Kathleen 
Knox it is too early to say if such 
incompetence will sway the final 
outcome. Balian is head of elections 
for the Office for Democratic Insti- 
tutions and Human Rights, part of 
the Organization for Security and 
Cooperation in Europe. 

"І don’t think it’s going to make a 
big difference. Yes, I’m sure voters 
were frustrated and tured away and 
didn’t wait in line to cast their bal- 
lots. And obviously even one vote 
makes a difference in any election, 
ultimately. But whether or not it 
would make a difference in terms of 
how many deputies these parties 
would elect, I would be hesitant to 
make that judgment.” 

He says that in most of the 1,500 
polling stations observed by inter- 
national monitors, proceedings were 
reported as “positive.” 


constituencies, Yushchenko says 


a 


ag 
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Viktor Yushchenko campaigns in Lviv. 


“In 6 percent of the cases ob- 
served, observers said there was in- 
competence, mismanaging, etcetera. 
Yes, there was incompetence, but I 
wouldn’t generalize it to the entire 
electoral process. I think the Cen- 
tral Election Commission managed 
the process very efficiently and very 
professionally, much more so than 
in previous elections.” 

But he said there were some ma- 
jor flaws in the campaign, despite 
signs of progress compared with 
previous years: “The media was ex- 
tremely biased — in particular, the 
State media — so the voters could 
not make an informed judgment on 
the candidates in this election by just 
referring to the media. There was an 
atmosphere of a lack of confidence 
in the whole electoral process be- 
cause of previous elections in this 
country, and also developments in 
the last years where we’ ve had jour- 
nalists murdered, where just a day 
before the elections we had one im- 
portant candidate murdered [Nikolai 
Shkryblyak of the Social Demo- 
cratic Party for Ukraine], so it’s a 
mixed picture at this point.” 

Due to the many challenges lev- 
eled by opposition monitors to the 
CEC count, the vote count was a 
long and laborious process. 

Although polls closed at 8:00 pm 
March 31, the first results were not 


announced until early on the morn- 
ing of April 1. By 9:00 am that day, 
only 18% of the ballots had been 
counted and the CEC announced a 
break until noon. 

By the 9 pm that day, 90% of the 
vote had been counted when the 
CEC announced the count would be 
halted until the following day. 

Even though the polls closed by 
8 pm, the long lineups meant that 
the vote was extended by several 
hours so that voters who had crossed 
the threshold of the polling station 
by 8 pm, were allowed to stay long 
enough to cast their ballot. 

In one Lviv city riding voting 
wasn’t finished until 1 am April 1. 

Three of the election surprises 
was the failure of either the pro- 
presidential Greens and Women for 
the Future blocs, or the far-left 
Nataliya Vitrenko bloc to crack the 
4% barrier. Both Greens and Women 
for the Future had been over the four 
percent threshold in pre-election 
polls, while the Vitrenko bloc was 
within range. 

Overall voter turnout was 
24,008,242 — or 64.78% of eligible 
voters. The highest percentages 
were recorded in Rivne — 76.68, 
Volyn — 75.60 and Khmelnytskyi 
— 73.62. The lowest in Kyiv (City) 
— 51.91%, Crimea — 57.13% and 
Sevastopol (City) — 58.66%. 


European monitors note progress, flaws in 
election. CIS, Russian observers say it was fair 


flaws. 


Commission. 


For a United Ukraine bloc. 


statement on April 1. 


parties,” he added.\ 


(RFE/RL)—The International Election Observation 
Mission (IEOM) — which was formed by the OSCE, 
the Parliamentary Assembly of the Council of Europe, 
and the European Parliament — said in a preliminary 
statement in Kyiv on April 1 that the March 31 
parliamentary election indicated progress over the 1998 
parliamentary ballot toward meeting international 
commitments and standards but also included major 


According to the IEOM, the ballot took place under 
a significantly improved election law and was 
efficiently administered by the Central Election 


Simultaneously, the IEOM recorded many campaign 
drawbacks and violations of the election law, including 
the use of administrative leverage by the authorities 
for promoting the election bid of the pro-presidential 


“We are disappointed that the government of Ukraine 
did not move in a proactive manner to ensure a level 
playing field for all political parties,” U.S. State 
Department spokesman Philip Reeker said in a 


“We are particularly disappointed that officials did 
not take steps to curb the widespread and open abuse 
of authority, including the use of government positions 
and facilities, to the unfair advantage of certain 


Reeker said Washington would await final results 
before commenting on whether the vote was fair. He 


also gave U.S. backing to the OSCE’s plan to send a 
follow-up mission to Ukraine to rule on whether the 
election met democratic standards. 

Some 200 CIS observers said in statement on April 1 that the 
March 3lparliamentary election was “free, transparent, 
democratic, and legitimate,” ITAR-TASS reported. According to 
UNIAN, a similar opinion was expressed by election monitors 
from the Russian State Duma. 


er ES 


Election-2002 less democratic, 
but more transparent 


(Interfax-Ukraine)—Ukrainian political scientist 
Olexandr Derhachev believes that the elections of 2002 
are much less democratic, but, paradoxically, more 
transparent and competitive than all the previous ones. 


Addressing a press conference at the All-Ukraine 


public monitoring committee in Kyiv March 31 he 
noted that “probably, these elections have become the 
“dirtiest” compared with all previous ones precisely 
because they are more transparent.” 


In his view, this all demonstrates that “the society 


has a potential, which means that Ukraine’s further 
development will be democratic.” 

Rostyslav Pavlenko of the International Compara- 
tive Analysis Institute, expressed confidence that the 


parliamentary election returns will form a number of 


important factors which will influence the course of 
the presidential elections-2004. 
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Division deserves 
rehabilitation 


Ivano-Frankivsk City Council decision to rehabilitate and provide ben- 
efits for 24 disabled former prisoners of the Soviet Gulag, who happen to 
be veterans of the First Division of the Ukrainian National Army, has met 
with the expected knee-jerk reaction from the usual groups. 

“This is an outrageous decision and a crime against the Ukrainian and 
Jewish people,” said All-Ukraine Jewish Congress President Vadym 
Rabynovych. 

“A shameful act of betrayal” of millions of Nazi victims, says the Rus- 
sian Foreign Ministry. That is particularly hypocritical as Russia is re- 
sponsible for the brutal genocide of so many Ukrainians that Moscow’s 
record of mass murder of Ukrainians exceeds Hitler’s holocaust of the 
Jews several times over. 

The Division was formed by ethnic Ukrainians In the Halychyna re- 
gion of Ukraine In order to create the nucleus of a future army that could 
fight for the independence of Ukraine should both the Nazi and Soviet 
empires disintegrate following World War II. The model for the Halychyna 
Division was the Sich Sharpshooter outfit of the Austro-Hungarian Army 
during World War I. During that war, both the Russian and the Austrian 
Empires fell apart giving Ukrainians a chance for self-determination. The 
principal reason that Ukraine was unable to achieve freedom was that Its 
military forces were totally undisciplined and proved no match for the 
Red Army. The one exception to this rule were the veterans of the Sich 
Sharpshooters who proved to be the only capable fighting force indepen- 
dent Ukraine could count on. Unfortunately there were too few of them, 
and the result was a national tragedy of unprecedented proportions as Red 
Russia brutally subjugated Ukraine. 

Thus, the Division was intended to become such a nucleus in case the 
set of circumstances, which followed World War I, happened again after 
World War П. They were made into a Waffen SS unit because that was the 
only way the Third Reich would accept non-Germans into the military. 
The Division insisted on a pledge that it was to fight only against the 
Soviet Red Army and would never raise arms against the Western Allies. 
They never did. They surrendered to them. 

Members of the Division bore no sympathy for the Nazi cause. In fact 
members of the Division smuggled arms to the partisan Ukrainian Insur- 
gent Army (UPA) which fought the Nazis, and later the Soviets and other- 
wise assisted them. Many deserted to the UPA, taking the military train- 
ing they had obtained from the Germans with them. 

And let us remember that Ukrainians had good reason to hate Soviet 
Russia. After all, Joseph Stalin had just starved over 7 million Ukrainians 
to death through the man-made famine of 1932-33. Upon fleeing 
Halychyna before the Germans the Soviets massacred thousands of pris- 
oners and executed priests by boiling them alive. These are just a few of 
the many crimes against humanity perpetrated by Moscow. 

Although many accusations of war crimes have been hurled at the Divi- 
sion, none of them have ever been proven. The Division was completely 
cleared of any war crimes by British, Canadian and Soviet (yes, Soviet) 
investigating commissions in 1950. They were cleared again by an inter- 
nal investigating commission set up by the Trudeau government in the 
1970s. They were cleared by the Deschenes Commission in 1986. And 
they were cleared again by former Justice Minister Anne McLellan in 
1998. 

All that Ivano-Frankivsk City Council wanted to do was to provide 
social benefits to 24 disabled and aged victims of the horrendous Soviet 
Gulag system. And for this they got jumped on from all quarters — in- 
cluding the foreign ministry of a country whose history is drenched with 
the blood of millions of Ukrainian victims. 
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Flawed elections lead to 
parliamentary standoff 


Ukraine’s flawed 2002 elections have led to a parlia- 
mentary standoff which will make it very difficult to 
form a stable majority and hamper efforts to initiate the 
serious economic and political reform the country so 
badly needs. 

At press time the political groupings could be catego- 
rized as follows: 

Centre-Right Reformers/Democrats (Our Ukraine, 
Yulia Tymoshenko Bloc) — 133. This grouping, which 
is pro-Western, pro-market reform and made up of na- 
tionally-conscious Ukrainians, won the largest percent- 
age of the votes in the election — the combined totals 
of Our Ukraine and the Tymoshenko Bloc amount to 
30.46% of the total vote (40% of the parties passing the 
barrier) — even by the suspect CEC figures. 

“Centrist” Oligarchs (For a United Ukraine/SDPU (u) 
—125: This group really has no ideology, it’s simply 
exists for the self-interest of its own members and to 
line their pockets at the nation’s expense through con- 
trol of the levers of power. They vacillate between pro- 
Western and pro-Russia orientation whenever it best suits 
their purpose. Took a combined (and questionable) 
18.22% of the vote, but managed to overcome that show- 
ing with effective use of “administrative resources” (state 
power) in the single-member constituencies. 

Left Democrats (Socialist Party of Ukraine) — 24: 
Nationally conscious and pro-democratic reform, this 
group can be expected to support the Centre-Right Re- 
formers on a number of issues, but not on economic re- 
form. 

Left Totalitarians (Communist Party of Ukraine): Anti- 
Ukraine, anti-West, anti-democracy, anti-reform, pro- 
Russia. Basically want to be “Back in the USSR.” 

Independents and others —102. A hodgepodge and 
difficult to say who will align with whom at this point. 
Some, like the three Yednist deputies will probably join 
the Centre-Right Reformers, as will a number of inde- 
pendents. But, if history is any indication, most of them 
will align themselves with the Oligarchs because they 
are in the best position to dispense patronage. This will 
probably leave the Oligarchs with more seats than the 
Reformers, which means they will have successfully 
stolen the election. 

A manufactured 4-5% shift of votes from one group- 
ing to another, can mean a difference of 12-15 deputies. 
And one seriously has to wonder how a party with 
11.98% of the vote can win a 66 single mandate seats, 
while a party which took 23.25% of the vote, backed by 
a party which took 7.21% of the vote, and ran no candi- 
dates in single member constituencies, could only win 


Editorial 


42? One can only imagine what distortions the single- 
mandate elections produced. The end result has been 
to shift a considerable number of seats from the Re- 
formers to the Oligarchs. While the Reformers would 
not likely have won a majority, they would have had a 
substantially larger presence and would have been in 
a position to establish a stable coalition. As it stands 
now, the only possible majority that can be formed in 
Ukraine’s parliament is between Our Ukraine and For 
a United Ukraine — both of which will circle each 
other like caged animals for at least the next two years. 

For what is really at stake here is the 2004 presi- 
dential election. Had President Leonid Kuchma any 
hopes of amending the Constitution to run for a third 
term, these hopes are dashed. For that he needs 300 
votes and there is no way he can muster anywhere 
close to 200 with this parliament. As well, there is no 
way Kuchma can groom some crony to succeed him 
the way Russia’s Boris Yeltsin did with Vladimir Putin. 
For one thing, while Yeltsin was unpopular, there was 
no credible alternative to his successor — Commu- 
nist Ghennady Zyuganov doesn’t count. In Ukraine, 
Viktor Yushchenko is the most popular politician and 
a very credible alternative. Secondly, there is no eth- 
nic minority fighting for its independence in Ukraine 
that any Kuchma crony could exploit to placate the 
imperialist vote the way Putin did with Chechnya. In 
fact, there is no imperialist vote in Ukraine — а slav- 
ishly pro-Russian vote for sure, but no imperialist one. 

That means Kuchma may very well face a day of 
reckoning when his term is up. Yushchenko, on the 
other hand, can bide his time. He can play a respon- 
sible role, supporting any serious reform initiatives, 
without getting into bed with the Oligarchs in such a 
way that it could destroy his credibility. The next two 
years are likely to see a tense battle of nerves between 


the two. Kuchma has one altemmative — to appoint — 


Yushchenko Prime Minister, then resign in return for 
amnesty from prosecution. Acting President 
Yushchenko can then go to the people with a simple 
explanation — it was either give Kuchma amnesty, or 
give him another two years to plunder the country, 
then who knows what he would could happen — a 
coup? Distasteful as such a scenario may be, it may, 
under the circumstances, be the best option available 
to protect the interests of the Ukrainian people. 


Hunt for allies begins after elections 


By Kathleen Knox 

(RFE/RL) —The result of the close parliamentary race 
in Ukraine on March 31 means there is no outright win- 
ner with a majority in the new parliament. 

Thus, observers’ views on the elections have been 
mixed. Some see it as a relative victory for Yushchenko, 
while others point to the stronger-than-expected show- 
ing for the pro-Kuchma bloc. And others say the biggest 
change is the Communists’ poor showing. 

Kuchma said on April 1 that he is open to cooperation 
with “all constructive forces” in parliament. And 
Yushchenko urged all “democratic forces” to unite. But 
that’s easier said than done. Political analyst Mikhail 
Pohrebinsky summed up the situation by saying, 
“There’s one faction that hasn’t declared its opposition 
to [Kuchma’s] For a United Ukraine yet — that’s the 
Social Democrats. All the others are opposition [par- 
ties], against the party of power in one way or another. 
So the party of power can’t form a majority. Our Ukraine 
can’t form a majority either. Its allies could be Moroz’s 
[Socialist] bloc [or] the Tymoshenko bloc, but together 
they won’t get a majority.” 

There is a bewildering array of potential coalition sce- 
narios. Analysts say alliances are likely to shift depend- 
ing on what topics are being discussed, and the Com- 
munists are likely to be key. Pohrebinsky said they will 
vote with either side. 

“The Communists play their own separate fiddle. 
Sometimes they will vote with the opposition and some- 
times with the government. So, as yet, the situation is 
such that it’s impossible to form a stable majority.” 

Taras Kuzio, an expert on Ukraine at the University 
of Toronto, described the likely outcome as a “fluid par- 
liament,” with alliances cobbled together on a piece-by- 
piece basis. He cited a recent example: Last year the 
Communists united with politicians loyal to big-busi- 
ness interests, the oligarchs, to oust Yushchenko from 
his post as prime minister. 


“The Yushchenko bloc will certainly cooperate with 
some of the pro-presidential parties on maybe some 
reformist issues like privatization or other areas. But 
on some other things they will not be able to cooper- 
ate. Yushchenko himself has said he will never coop- 
erate with the Social Democrats or the Communists. 
The oligarch pro-presidential parties will cooperate 
with anyone they want to and, as we saw when they 
ousted the Yushchenko government, the oligarchs can, 
if need be, cooperate with the Communists,” Kuzio 
said. 

Kuzio noted that there are several areas likely to 
spark conflict straightaway in the new parliament. For 
a start, the Communists and Socialists, along with the 
Tymoshenko bloc, say their priority is to impeach 
Kuchma, who has been shadowed by corruption alle- 
gations and scandals, including accusations he con- 
spired to intimidate and kill political opponents. 

This could spell trouble for Kuchma, especially if 
he wants a third term in office or to implement the 
results of a controversial referendum two years ago 
that would give him increased powers over parliament. 
Both these moves would require a two-thirds major- 
ity in parliament. 

Another result of the hung parliament is that it is 
likely to complicate potential cabinet changes. Kuzio 
said: “Theoretically, the parliamentary majority should 
select the government, which is then okayed by the 
president, but as there won’t really be a parliamentary 
majority, it’s difficult to see how the parliament can 
select its own government. So I suspect that the presi- 
dent will try to control the government as much as 
possible [and] try to control who is in the government. 
For the president the stakes are high because he has to 
find a successor to him [sic], and that’s usually some- 
one coming from either the parliamentary leadership 
positions or the government, and that person has got 
to give him immunity from prosecution.” 
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WCU attacks US 
resolution calling for 


By Marco Levytsky 
With files from WCU, RFE/RL, Eastern 
Economist, BBC Monitoring Service, UNIAN 

A U.S. Congressional resolution calling 
upon Ukraine to ensure democratic elections 
was attacked by most political leaders in 
Ukraine, as well the World Ukrainian Con- 
gress (WCU), the umbrella organization for 
about 20 million Ukrainians in the Diaspora, 
during the 10 days preceding the March 31 
vote. 

The resolution, passed March 21, both 
Houses of Congress also called on Ukraine 
to allow international election observers from 
the Organization for Security and Coopera- 
tion in Europe (OSCE) to have full access to 
the election process. 

In support of the resolution, Congressman 
Christopher Smith (R-New Jersey) said: “An 
independent, democratic, and economically 
stable Ukraine is vital to the well being of all 
Ukrainians and to the stability and security 
of Europe,” 

He added that despite the positive changes 
that have occurred in Ukraine, the country was 
still treading a difficult path of transition. 
Smith said he was also worried by the still- 
unresolved case murder of the journalist 
Heorhiy Gongadze, who disappeared in Sep- 
tember 2000. 

“The flawed investigations in this case and 
the case of another murdered Ukrainian jour- 
nalist, Ihor Aleksandrov, call into question 
Ukraine’s commitment to the rule of law,” he 
said. 

“With less than two weeks until election 
day, there are some discouraging indications: 
credible reports of various violations of the 


election law, including, campaigning by offi- Р: 


cials and the use of state resources to support 
certain blocs or candidates; second, the de- 
nial of public facilities and services to candi- 
dates, blocs or parties; three, governmental 
pressure on certain parties, candidates and 
media outlets; and, four, a pro-government 
bias in the public media, especially the 
government’s main television network.” 
Ten days prior to the passage of the resolu- 
tion, Askold S. Lozynskyj, President of the 
WCU, wrote Sen. Ben Nighthorse Campbell, 
one of its sponsors asking him to reconsider 
his initiative and withdraw sponsorship be- 


Kuchma signs decree 
on restoration of 


religious rights 


(RISU.org.ua)—President Leonid Kuchma 
has signed a decree “On Urgent Measures for 
Combating the Negative Consequences of 
Totalitarian Policies of the Former Soviet 
Union regarding Religion and Restoration of 
the Violated Rights of Churches and Religions 
Organizations.” This news was reported by 
the Department of Information and Public 
Relations of the presidential administration 
on March 21. 

The decree was publicized by the head of 
presidential administration, Volodymyr 
Lytvyn, at a conference held in Kyiv, “Secu- 
lar and Religious Systems of Education: Com- 
mon Goals in Ukrainian Society.” 

According to the press department of the 

presidential administration, the decree is 
aimed at the restoration of justice, protection 
of the rights and interests of religious organi- 
zations, continuation of their moral and po- 
litical rehabilitation, improvement of relation- 
ships based on religious and ideological tol- 
erance, and creation of favorable conditions 
for affirming the principles of freedom of con- 
science and denominational equality. 

According to the decree, the government 

will form an inter-departmental commission 
by May 1 in order to prepare proposals con- 
cerning the restoration of the rights of 
churches and religious organizations, as well 
as to work out plans for further actions. 


cause “singling out Ukraine in a Congres- 
sional resolution is unfair and counter-produc- 
tive.” 

“While we concur with your intent to pro- 
mote democracy, we are saddened and dis- 
mayed by your lack of even-handedness and 
inaccuracy. Certainly, Ukraine is not a model 
for democracy. Still of the former USSR coun- 
tries, save the Baltic states, Ukraine has mani- 
fested the most resolve in developing demo- 
cratic institutions and establishing a market 
oriented economy. We know, however, of no 
similar resolution at any time since the de- 
mise of the USSR, directed at any of the other 
former republics, including Russia, and ex- 
cepting only Belarus with the notorious Presi- 
dent Lukashenka at the helm,” He said. 

“One of the major problems with current 
U.S. foreign policy has been the lack of con- 
sistency for the sake of political expediency. 
China’s graduation to NTR treatment and 
Russia’s special NATO relationship are glar- 
ing examples. Other examples include U.S.’s 
special relationships with such less than ideal 
democracies as Saudi Arabia, Turkey, Israel, 
and even a new alliance with President 
Karimov of Uzbekistan. Such inconsistency 
sends the wrong message. Countries not af- 
forded equal treatment by the United States 
may look towards other allies for support,” 
Lozynskyj added. 

In a subsequent interview with Ukrainian 
News, Lozynskyj said he was disturbed by 
the U.S. “holier than thou attitude”. 

He said U.S. politicians criticize Ukrainian 
ones for giving out free loaves of bread, yet 
have provided free concerts with such stars 
as Barbara Streisand to promote their cam- 
aigns. 

“What’s more valuable, a loaf of bread, or 
a free concert by Barbara Streisand?” he que- 
ried. 

He also said it was hypocritical to criticize 
Ukraine on human rights policies while ig- 
noring such countries as Israel whose Law of 
Return is “an outrageous example” of racism. 

In Ukraine, President Leonid Kuchma 
termed the resolution as “unprecedented”, 
Interfax reported on March 22. 

“Are we a nation, or are we a football play- 
ing field for strategic partners?” Kuchma 
asked indignantly. 

The U.S. resolution was also slammed as a 
“populist” move and “gross interference” in 
Ukraine’s domestic affairs by Communist 
Party leader Petro Symonenko. 

“The U.S. has not proven in any region that 
it wanted democratic elections to be con- 
ducted there. It cynically interfered in the 
Yugoslav election; it tried to interfere in the 
election in neighboring Belarus,” Interfax 
quoted Symonenko as saying. 

Russian Ambassador to Ukraine Viktor 
Chernomyrdin on March 22 suggested that 
Ukzaine should issue a statement in response. 

“Why could Ukraine not make a statement 
to the effect that [people] in the U.S. elected 
one president but are ruled by another?” 
Chernomyrdin asked. 

But the resolution was hailed by Our 
Ukraine leader Viktor Yushchenko. 

“When two thirds of Ukrainians do not be- 
lieve that the Ukrainian [parliamentary] elec- 
tion is going to be fair, I welcome any steps 
to boost the transparency and fairness of the 
election,” Yushchenko said. 

He added that the most any country can do 
“is to send a signal urging an honest and fair 
election”. At the same time, he noted that he 
would not like “anybody from the US, Rus- 

sia, or any other country to tell Ukrainians 
who to vote for”. 

Yuriy Kostenko, leader of one the two Rukh 
factions running under the Our Ukraine ban- 
ner, said the resolution should not be taken as 
interference in the country’s domestic affairs. 

Kostenko said the resolution appealed to the 
development of democracy in Ukraine and 
said it did not violate the state’s sovereignty. 
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Ivano-Frankivsk says no 
decision reached yet on 
free elections in Ukraine | rehabilitating Division 


BBC Monitoring Service/Interfax/RFE/RL/ 
Eastern Economist)—A decision by the 
Ivano-Frankivsk city council to grant the sta- 
tus of participants in combat actions to legion- 
aries of the SS Halychyna division has not 
yet been signed by the city council chairman, 
the council’s press service told Interfax, 
March 25. 

This proposal was made “orally” by a city 
counci! deputy, and the session decided to set 
up a special commission to study historical 
and legal grounds for this decision, the press 
service said. “Thus, the decision on privileges 
to this category of veterans has no legal force 
so far,” it said. 

March 18, participants in a session of the 
Ivano-Frankivsk city council decided to recog- 
nize veterans who served in the SS Halychyna 
division as participants in combat actions “for 
the freedom and independence of Ukraine”. 
This decision received a wide response, and a 
number of politicians both in Ukraine and Rus- 
sia expressed concern about it. 

The Russian Foreign Ministry on March 20 
harshly condemned the decision, ITAR-TASS 
and Interfax reported. 

The ministry said in a statement that the 
decision constituted “a shameful act of be- 
trayal” of millions of Nazi victims, adding that 
it will negatively affect Russian-Ukrainian 
relations. 

“Tt is regretful that Ukrainian officials have 


not appropriately resisted the provocative ac- 
tions by Ukrainian nationalists,” the statement 
read. 

Leaders of Ukraine’s Jewish community 
asked the Supreme Court to cancel the deci- 
sion, ITAR-TASS reported on March 23, quot- 
ing All-Ukraine Jewish Congress President 
Vadym Rabynovych. 

“This is an outrageous decision апа a crime 
against the Ukrainian and Jewish people,” 
Rabynovych said. 

Meanwhile, lawmaker Andriy Derkach has 
asked Prosecutor-General Mikhaylo 
Potebenko to provide a legal assessment of 
the Ivano-Frankivsk City Council’s decision. 

Derkach said the decision is absolutely il- 
legal. He recalled that the Nuremberg Tribu- 
nal outlawed the SS, adding that the ruling is 
an inseparable part of the modern system of 
international legal relations. 

However, on March 28, Lviv City Council 
decided to set up a working group to study 
the possibility of rehabilitating SS Halychyna 
division veterans following the example of 
Ivano-Frankivsk city authorities. This pro- 
posal was made by Lviv Mayor Vasyl 
Kuybida. 

The working group will study the experi- 
ence of their colleagues from Ivano-Frankivsk 
and make a proposal on the matter to the city 
council, he said. It has not been determined 
who will be included in the group. 


Tymoshenko’s car crash 
officially declared accidental 


Bloc disputes official version 


(BBC Monitoring Service /UNIAN)—The 
criminal investigation into the traffic accident 
which involved [anti-presidential opposition] 
bloc leader Yuliya Tymoshenko on Jan. 29 was 
closed on March 18. 

The deputy state secretary of the Ukrainian 
Interior Ministry, Petro Kolyada, told a news 
conference today that the case had been closed 
because both Tymoshenko and the other par- 
ticipant in the traffic accident, Zhiguli [car] 
driver Akis Musayibov, sustained minor 
bodily injuries. Kolyada noted that a driver 
guilty of causing a traffic accident could not 
be sued unless the victim’s injuries were of 
medium gravity or worse. 

He said that the investigation material had 
been referred to road police departments, 
which wrote Tymoshenko’s driver a ticket on 
March 19. 

At the same time, Kolyada ruled out any 
possibility that this may have been a terrorist 
act, on which some deputies insist. He noted 
that driver Musayibov could not have fore- 
seen such a situation on the road. He believes 
that there are those who are interested in 
hyping up the terrorist act topic ahead of the 
{forthcoming parliamentary] election and 
turning a traffic accident into politics. 

Kolyada said that an administrative record 
on the offence by Tymoshenko’s driver had 
been referred to court. In his opinion, “pun- 
ishment” will be “light”. Kolyada said that 
Tymoshenko, being a passenger, could not be 
held legally responsible. At the same time, he 
believes that she can bear “moral” responsi- 
bility, because a “driver will not be in a hurry 
unless his master urges him on”. 

But the Yuliya Tymoshenko election bloc, 
rejected the official version of events, citing 
the publication “The unfulfilled order. Part 2”, 
which is intended to discredit the bloc. 

“The most interesting thing about it is that 
this book, which was printed January 15, 2002 
according to the publishing house informa- 
tion provided in it, is telling about the road 
accident, which Yuliya Tymoshenko had Janu- 
ary 29, 2002 when heading to the Kyiv court 
of appeals session. In other words, the authors 
of this fraud are telling not about what has 


happened but about what will happen to 
Yuliya Tymoshenko in two weeks. This con- 
firms the version that the car crash, which our 
bloc leader had, was not a casual road acci- 
dent but a well planned and specially orga- 
nized action, a real attempt at the opposition 
leader’s life,” read a statement issued by the 
bloc, March 20 

The statement called upon the State Secu- 
rity Service of Ukraine, the Internal Affairs 
Ministry and the Prosecutor General’s Office 
to immediately start the investigation into the 
matter. 


Rival Orthodox groups 


clash in Vinnytsia 


(Mir religii)—The Ukrainian Orthodox 
church of the Kyivan Patriarchate (UPTsKP) 
accused adherents of the Ukrainian Orthodox 
church that is under the jurisdiction of the 
Moscow Patriarchate of provoking disorders 
that occurred on March 24 in the village of 
Kalynivka in Vinnytsia province. 

A statement from the press service of the 
Kyivan Patriarchate, whose text was transmit- 
ted by the “Interfax-Ukraine” agency on 
March 26, says that the disorders occurred 
March 24 when a church that was built in 
Kalynivka was supposed to be consecrated by 
the head of the Orthodox church of the Kyivan 
Patriarchate, Filaret Denysenko. According to 
the account of the Kyivan Patriarchate, local 
clergy of supporters of the Moscow Patriarch- 
ate “incited” their parishioners “not to allow 
the consecration of the church of the Kyivan 
Patriarchate.” 

Around 200 persons “not only tried to break 
up the consecration but also tried to beat up 
the Kyivan patriarch and his retinue,” the 
press service claims. The Kyivan Patriarch- 
ate accuses Metropolitan Makary of 
Vinnytsia, a bishop of UPTs of the Moscow 
Patriarchate, of organizing the disorders and 
“inciting interreligious hostility.” 

The Kyivan Patriarchate called Ukrainian 
President Leonid Kuchma to bring to account 
“those guilty of inciting interreligious con- 
flicts.” 
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Practicing the art of pysanka writing. 


St. Andrew’s Annual 
Pysanky Workshop 
another great success 


As the centre for Ukrainian Canadian student life on the University of 
Manitoba campus, St. Andrew’s College has a longstanding tradition of 
organizing annual workshops on hey aspects of Ukrainian heritage and 
culture. One of the most popular of these is the annual “Pysanka — Ukrai- 


PHOTO — ROMAN PETRIW 


Viter blows them away 


The Viter Ukrainian Dancers (Junior Performing Ensemble of Shumka), performed at the Citie Ballet’s World 
of Dance: A Gala Performance, at the Jubilee Auditorium in Edmonton, March 26. The evening’s lineup also 
included Colin Dunne (Principal Role, Riverdance), Saeko Ichinohe (New York-based Modern dancer | 
- на , | choreographer), Chan Hon Goh (Principal Dancer, National Ballet of Canada), Angelina Bakshi (East Indian 
nian Easter Ege Workshop”, which was held on March 12 at St. Andrew’s | dancer, Bharata Natyam), and of course, Citie Ballet. The event was hosted by renowned Prima Ballerina and 


College. й " у = broadcaster Veronica Tennant, and local media personality, Colin Maclean. Pictured Above: Viter performs 
Under the skilled supervision of Genia Bozyk, 17 eager participants | the Hopak. 


learned the intricacies of writing the traditional delicate designs of Ukrai- 
nian “pysanky” with a stylus dipped in hot wax, and were guided through - | це З 
the patient process of alternating layers of coloured dyes and wax. Upon ан УНН» УР SNA NN АВ Va 
completion of the drawing and dyeing layers, the wax was melted off to |} : 5 : 4 q 

reveal the beautiful finished product — a truly original work of art, in the 
form of an Easter egg. 

The enthusiasm of this year’s workshop group continues and visitors to 
St. Andrew’s College are likely to find students developing their new- 
found pysanky skills in the College’s basement lounge, presently well- 
stocked with eggs, coloured dyes and wax. 

The annual workshops are open to all members of the University of 
Manitoba campus community, and this year’s participants included U of 
M staff as well as students. 


OSVITA program Keeps 
Ukrainian language alive 


(St. John’s Institute)—Language, culture and heritage have remained 
strong within the Ukrainian community. One of the ways that this com- 
munity maintains their heritage is by providing an accredited summer 
language program called OSVITA. This five-week program has been гип- 
ning since 1979 and continues today for students who wish to receive |’ 
high school credits in Ukrainian language. The program also caters tot he PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
cultural, religious and heritage aspects with drama, dancing, singing, arts 


іконі ba Cheremosh holds open house 


St John’s Institute has decided to host a reunion weekend to celebrate Over 150 people attended the Cheremosh Ukrainian Dance Company's Open House 2002, at their studio in 
this programs past, present and future. The OSVITA Reunion 2002 will Edmonton, March 24. The open houses are held periodically to allow the public to see what goes on behind the 
be held оп Aug. 2-4 at St. John’s Institute in Edmonton. It will give past | scenes and experience Cheremosh from the dancers’ perspectives. The presentation demonstrated the kinds of 
alumni, teachers, counselors, directors and volunteers of this comerstone | exercises and rehearsals Cheremosh dancers go through month after month. A typical Cheremosh dancer spends 
program a chance to relive their OS VITA members. nearly 400 hours in rehearsals each year perfecting his or her technique. Special guests at the opening included 

Some of the activities planned include a Zabava featuring the Ukrai- federal Health Minister Anne McLellan, Edmonton City Councilor Terry Cavanaugh and Cheremosh founder 


nian band Trubka, Initiation games, Banquet dinner. Family Bar-B-Que, | Chester Kuc. Pictured above: Cheremosh dancers practice the Hopak (Pryvit). 
Divine Liturgy, the 2002 OS VITA Final Concert and much more. To find 


out more about this event please call St. John’s Institute at 780-439-2320, 


пн eco eae or check out our website at Mishalow B andura Workshop a SUCCESS 
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a : By Charlie Sakuma || : 
Centre of Patristics and Byzantine |, нах Вапдма session. а a 
tor Mishalow Bandura Workshop 


Studies to open in Kyiv was all this and more. 


(RISU.org.ua)-A constituent conference of the Ukrainian Centre of operate по По 
Patristics and Byzantine Studies was held on March 14 in the building of across the province attending the 
the Patriarchate of the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church (САОС) first workshop of its kind ever to be 
in Kyiv. It summarized almost a year of work in establishing the centre, presented in Edmonton. 
че б Started at the initiative of the Kyivan eparchial synod on April] | the regular based Bandura lesson 


ot. у й at St. John’s Institute, this is the only 
The heads of the Ukrainian Orthodox Church-Kyivan Patriarchate and | opportunity to leam Ukrainian Na- 
the Ukrainian Greek Catholic Church have supported the creation of the | tional Instrument in Edmonton. The 
centre and given their blessing to it. The Lviv Theological Academy and | instructor is well-known Dr Andrij 
the Ukrainian Academic Theological Society have also provided their as- | Hornjatkevyc. 
sistance in establishing the centre. “General Church History,” authored by Victor Mishalow came to perform 
Archbishop Thor Isichenko, was the first publication prepared under the | the Taras Shevchenko Concert at 
auspices of the centre (““Akta” publishing house, Kharkiv, 2001). McDougall United Church on 
In addition, the statutes of the centre, which will be located on the рге- | March 10, presented by UCC — 
mises of the UAOC Patriarchate on the territory of the Church of 51. | Edmonton Branch and Ukrainian 
Michael of the Golden Domes in Kyiv, were discussed and approved at | Music Society of Alberta. He was 
the conference. And the administration of the center, headed by Arch- | Willing to spend his time for the 
bishop Isichenko, was appointed. Edmonton’s Bandura students. 


ah 


Left to Right: Charlie Sakuma(chuk), Andrij Szymanowka, Victor Mishalow, 
Orest Romaniuk, Allan Zukiwski. 
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Ukraine takes two gold at Wild Rose Invitational 


(UkrNews)—Ukraine took two gold med- 
als at the 2002 Wild Rose International Invi- 
tational, held at Edmonton’s Grant McEwan 
College March 29-31. 

Teams from Canada, Mexico and Russia 
also participated. 

Oksana Dremlyuha from Ivano-Frankivsk 
took a gold in the uneven bars event, while 
Yevhenia Oliynyk won gold in the floor com- 
petition. 

Marina Proskurina took fifth place in the 
beam finals. 

The fourth member of the Ukrainian team, 
Natalia Sirenko was eliminated from the fi- 
nals during the preliminary rounds. 

Coach Roman Antonovych told Ukrainian 
News this was an especially important win 
for 16-year-old Dremlyuha, who had been out 
recuperating from surgery most of the year, 
following an injury at the 2000 Ukrainian 
Cup. 

“Oksana up to this point hadn’t had much 
confidence. These were her best results for 
the last year-and-a-half. 

Oksana started gymnastics when she was 
five years old. 


According to the Olympic EuroGym web 
site, which is “dedicated to promote the gym- 
nasts and gymnastics programs from Russia 
and Ukraine on the Intemet”, Oksana could 
“hardly speak any Russian before she came 
to the Olympic Base”, the state-supported the 
centre of the Ukrainian gymnastics program 
in Kyiv. 

Antonovych said the girls performing at the 
Wild Rose were Ukraine’s third-level squad. 
The top gymnasts were in Ukraine compet- 
ing at the Stella Zakharovich Cup, which fin- 
ished March 30, 

Over 550 female athletes participated in the 
Ortona Wild Rose, which is Canada’s largest 
invitational gymnastics competition. 

Ortona Gymnastics has hosted three Wild 
Rose Invitational meets over the years. 

What began as an inter-provincial women’s 
artistic meet grew into a full-blown, fully 
sanctioned international competition featur- 
ing some of the world’s best female gymnasts. 


ee 


Yevhenia Oliynyk performs on the beam. 


PHOTO — ROMAN PETRIW 


Ukrainian 12-year-old takes on world 
best in Dubai chess tournament 


Ukrainian 12-year-old Serhiy Karyakinhas | Karyakin, who learned the game from his 
qualified for the FIDE (World Chess father, qualified via an internet tournament. 


Federation) Dubai Grand Prix international | He said: “Iam thrilled to make to the main 

chess event, reports Reuters. draw. This is a dream come true for me...My 
He joins a 32-player field including FIDE ®€Xt target isto become a grandmaster within 

world champion Ruslan Ропашагіоу of the next two years. 

Ukraine, former world number ones Anatoly | The tournament, the first of a five-event 

Karpov and Viswanathan Anand as well as series and which is made up of timed matches 

world women’s champion Zhu Chen of allowing 25 minutes per player, began on 


PHOTO — ROMAN PETRIW 


Oksana Dremlyuhaon the Uneven bars. 


Pancu strikes twice as 
Romania crush Ukraine 4-1 


Two goals from Rapid Bucharest striker 
Daniel Pancu helped Romania to crush 
Ukraine 4-1 in their friendly international, 
played in Constanta, Romania, March 27, re- 
ported Reuters. 

Romania and Ukraine both failed to qualify 
for the 2002 World Cup finals after losing 


of the match, despite being replaced by Florin 
Сегпаї during the break because of injury. 


Wolfsburg midfielder Dorinel Munteanu 
opened the scoring with a 20 metre-long shot 
in the 13th minute. It was his 13th goal in 
107 matches for the national team. 

Stuttgart striker Ionel Ganea scored the 
Romanian fourth goal by а 30-metre shot six 
minutes from break. 


single Ukrainian goal two minutes into the 
second half. 


SPECIAL 


play-off matches against Slovenia and Ger- | Ukraine, without striker Andriy С Вокер Ар 

many respectively last year. Shevchenko of Milan and with Tottenham 5 5 0. a ій 
Pancu’s goals, his first for Romania, came forward Serhiy Rebrov replaced in the 62nd, з о 

in the 17th and 31st minutes. He also hit Ше put the hosts’ goal under little pressure. 3 year term 512 Bristol Rd. West, Unit #1 

crossbar in the 45th minute and was named man Midfielder Serhiy Siscenko scored the peer a a 


* Expires July 31, 2002 
"7 Rate Subject ot Change without notice 
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"Наша Україна", 
СПУ та БЮТИ вже 
об'єдналися — проти 

махлювання Рябця 


(Українська Правда) Соціалістична партія України, блок "Наша 
Україна" та блок Юлії Тимошенко звинувачують Центрвиборчком 
у навмисному зволіканні з наданням повних даних щодо результатів 
виборів по кожній дільниці, які направлені до ЦВК. 

СПУ, "Наша Україна" та БЮТИ заявляють, що ще два дні то- 
му звернулися до ЦВК 3 вимогою надати повні дані по результатах 
голосування в усіх виборчих дільницях. Але, як повідомили YII 
в прес-службі соціалістів, вони досі так і не надані. 

Водночас результати паралельного підрахунку голосів, проведе- 
ного цими трьома силами по окремих дільницях за протоколами, 
виданими спостерігачам, засвідчують разючу відмінність з даними, 
що направлені до ЦВК. 

Зокрема, у виборчому окрузі N92 (Київська обл.) при підрахунку 
на дільницях NeNe 91, 92, 97, 98, 106, 112, 118, 119, 121 різниця 
між даними паралельного підрахунку голосів і даними, направ- 
леними до Центрвиборчкому, сягнула 1297 голосів. Їх забрали в 
Соцпартії України на користь пропрезидентського блоку "За 
єдину Україну!". 

Така зухвалість обурила голову Федерації профспілок України, 
висуванця блоку "Наша Україна" Олександра Стояна, який під 
час телефонної розмови з лідером СПУ Олександром Морозом 
навів факти, коли на пачки бюлетенів, відданих за Соцпартію, 
на дільницях наклеювали бірки на користь "За ЄДУ!". 

Соцпартія разом із "Нашою Україною" та БЮТИ зараз 
продовжує підрахунок голосів по протоколах, які на сьогодні 
зібрано з близько 90% дільниць. Найближчим часом буде надіслано 
решту протоколів. Паралельний підрахунок голосів планується 
завершити у середу. 

Як вже повідомляла прес-служба СПУ, в перший день після 
виборів, коли стало відомо, що голоси на користь Соцпартії пе- 
редаються іншим учасників виборів, Мороз попередив голову 
Центрвиборчкому Михайла Рябця про його особисту відпові- 
дальність за порушення виборчого законодавства під час підрахунку 
результатів голосування на виборах 31 березня 2002 року та 
закликав нинішню владу визнати реальні результати виборів і 
змиритися з волевиявленням народу. 


У Чехії розпочався процес 
створення Координаційної Ради 
українських організацій 


Про це повідомляє прес-служба «Форуму українців ЧР» 
WWW.UKRAINE.CZ 

На теренах Чехії діє чотири українські громадські організації: 
Українська Ініціатива, Об'єднання українців і прихильників України, 
Товариство українок в ЧР, Форум Українців ЧР. 

Метою Координаційної Ради є: координація дій і заходів; 
інформаційний обмін; організація спільних акцій; об'єднання зусиль, 
спільна презентація української меншини у переговорах з чеськими 
офіційними установами. 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 
Meme. - | Якщо ні, то: ||| 5 


Rare Ud = ЗАЕС Ss etal: | 
- «Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 

Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 

B англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 

читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 

найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 

а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, 
будь ласка, на таку адресу: 
Мате: 


і Address 
City 
Це дарунок від: 


Ргоу. 


ціни: 
1 рік (24 примірники): 535.00 (Кан.) 


2 роки (48 bets a $65.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО ['GST")) 


В Канаді: 


Поза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 


Наша адреса: Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, АВ TSM 1Y9 
Tel: (780) 488-3693 Fax: (780) 488-3859 
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За головним столом, зліва направо: Микола Май - від ветеранів УПА, Василь Матвіїв - 


диригент хору парафії Св. Андрея, д-р Роман Бучок - голова Братства Урк. Католиків, Леся 
Швалюк - від головної провінційної ради КУК, о. крилошанин Ярослав Головатий - капелан 
Станиці, о. д-р Степан Ярмусь - капелан Станиці, Марія Щур, Ярослав Щур - диригент хору 
«Ярослав», д-р Роман Романович - секретар Станиці, хорунжий Юрій Гнатюк - доповідач, 


Михайло Романюк - голова Станиці. 


Відбулося відзначення 50-річчя Станиці 
Ветеранів-Дивізійників у Вінніпезі 


С. Ярмусь, учасник 

«Присягаю Всемогучому Богові перед Його свя- 
тою Євангелією та Животворящим Хрестом, не 
шкодуючи ні життя, ні здоров'я, скрізь і повсякчас 
під Українським Національним прапором боротися 
зі зброєю в руках за свій Народ і свою Бать- 
ківщину - Україну. 

«Свідомий великої відповідальности присягаю 
як воїн Українського Національного Війська 
виконувати всі накази своїх начальників слухняно 
й беззастережно, а службові доручення тримати 
в таємниці. Так нехай мені в цьому допоможе 
Бог і Пречиста Мати, амінь!» 

Наведений текст - це урочиста присяга воїнів 
Першої Дивізії Української Національної Армії, 
яка ставала до боротьби виключно проти Червоної 
Армії - збройних сил світового марксизму/кому-- 
нізму. Хто проходив всю динаміку здійснення 
цієї присяги - не забуде її духової сили ніколи! 

Військова присяга обов'язує. Її відчувається і 
вона позначується на діяльності ветеранів далеко 
після воєнних дій. Ось Андрій Боляновський, 
автор документальної книги Дивізія «Галичина», 
Їсторія, Львів 2000, на стор. 385-387, із зди- 
вованням констатує подиву гідний вплив дивізій- 
ників на життя української діяспори у всякому: 
національному, політичному, науковому, навіть у 
духовому аспектах. Чи не слід добачувати в цьому 
силу їхнього усвідомлення присяги служити Україні 
й українцям «скрізь і повсякчас»? Крім того, 
треба знати, що дивізійники - це свідома еліта 
українського народу. Бо, наприклад, в Ріміні серед 
9,000 полонених було 1,200 самих студентів. Але 
там була також інша інтелігенція: учителі, 
адвокати, лікарі, актори, професори - один про- 
фесор астрономії. Пізніше, дивізійники могли, і 
дійсно робили й продовжують робити багато. 

Про розміри діяльності самої Вінніпезької Стани- 
ці свідчить монументальна книга «Пропам'ятний 
збірник» - Матеріяли про діяльність Братства 
колишніх вояків І-ої дивізії Української Націо- 
нальної Армії, Станиця Вінніпег 1951-1996». Це 
багатий довідник документального значення — книга 
великого формату, - 475 сторінок. Велика справа 
і велика праця. Але була видавнича діяльність 
та громадська й культурно-освітня праця, як 
виступи проти очорнення доброго імені українсь- 
кого воїна й українців взагалі. Того було багато. 
Члени Вінніпезької Станиці проявили були не 
абияку активність з приводу праці т.зв. Комісії 
Дешена 1985 року, проти очорнюючої акції проти 
Української дивізії з нагоди відвідин Вінніпегу 
активіста Сол Літмана 1997 року. То була свідома 
наклепницька акція, проти якої в українській 
комуністичній авдиторії «Храм праці» виступали 
д-р Роман Бучок, о. Степан Ярмусь, також громад- 
ський діяч Володимир Климків. Це були сміливі 
виступи, категоричні. Крім того, рік раніше, мені 
самому довелося виступити в обороні чести 
українців на Військовому Конгресі, що відбувся 
в Домі Спілки Українського Odinepa в Києві 
1996 р. Там йшлося про виступ одного члена 
Президії - представника Московської Патріярхії. 
В лаві тієї Президії був і я. Там не можна було 
збути мовчанкою зневаги українського імені. Я 
зареагував. Ї вдячних оплесків учасників Конгресу 
не забуду ніколи. 

А там, в Україні, залишається ще так багато 
праці і то саме в ділі очищення української душі 
від такого явища, як психоза «Відчизняної війни». 
Питаємо, чия це війна, що вона несла, що дала 
Україні? - Масові арешти, ув'язнення української 
молоді, заслання, розстріли, розпуку, могили... 


Згаданий уже Андрій Боляновський констатує, 
що в перші десятиліття після цієї «Відчизняної 
війни» в Західній Україні майже не залишилося 
чоловіків, які народилися в роках 1920-1925. 

Доводиться ще питати: Доки Україна буде 
толерувати тіні пам'ятників Леніну, всяким 
Ватутінам... Пам'ятник маршалу Ватутіну стоїть 
майже перед входом до будинку Верховної Ради. 
Ватутін загинув від поранення в бою з відділом 
УПА на Кременеччині. 

Тяжка іронія. Коли ми позбудемося її, хто 
очистить нас від неї? 

Так. Військова присяга і поклик до оборони 
чести українця обов'язують нас «скрізь і 
повсякчас». В даному випадку, в нас, ця вояцька 
чеснота проявилася в формі відзначення 50- 
річчя Станиці Братства колишніх вояків І-ої 
УД Української Національної Армії в Вінніпезі. 
Відзначення це відбулося 10 лютого. В цей 
день, після співаної Служби Божої в церкві 
Св. Андрея, о. парох митрат Ярослав Головатий 
відслужив панахиду за померших членів Станиці, 
а о. С. Ярмусь, вийшовши на середину церкви, 
урочисто відчитав їхні імена i прізвища. Листа 
померших - 68 осіб. Панахиду співав хор під 
проводм Василя Матвіїва і побратими. На 
закінчення, о. Ярослав запросив о. С. Ярмуся 
- хоч і не одягненого в літургічну одежу - ви- 
конати священичий виклик на співання заупо- 
кійної пісні «Вічная пам'ять». Ця похоронно-- 
поминальна відправа викликала незвичайне 
молитовне піднесення, дух і сила якого 
позначилися й на дальшій ювілейній програмі, 
яка продовжувалася в парафіяльній авдиторії. 

Голова Станиці, побратим Михайло Романюк, 
відкрив святкову програму словами співця 
Українських Січових Стрільців Романа Купчин-- 
ського, що були написані ще в 30-их роках і 
які так правдиво віддзеркалюють наш ювілей: 
Як ми скінчили бій за волю, 

Розсіялись по світі, як по полю, 
А дехто вже і в гріб зійшов. 
Та товариство не пропаще, 
Коли як бачу в нас живе ще 
Вояцька приязнь і любов. 

Сцена авдиторії була ознаменована національ -- 
ним і державним прапорами, хоругвою Станиці 
та портретами Головного Командира І-ої УД 
YHA генерал полковника Павла Шандрука i 
генерал поручника Михайла Крата. Члени- 
учасники святкового відзначення були в своїх 
одностроях, чимало вийшли з військовими 
відзначеннями. На ці святкування були запрошені 
ветерани УПА. 

Ювілейну доповідь виголосив побратим 
хорунжий Юрій Гнатюк. Його доповідь речова, 
всеобіймаюча, солідна; і вона була виголошена 
в дусі святкового моменту. 

По доповіді, господар покликав побратима д- 
ра Романа Романовича виконати функцію Bpy— 
чення медалів. Золотим Хрестом Головної Упра- 
ви Братства за особливі заслуги були нагород-- 
жені: капелан о. Митрат Ярослав Головатий, о. 
д-р Ярмусь та побратими: Ярослав Щур і Богдан 
Чемеринський. При цьому варто згадати, що 
членами Вінніпезької Станиці Братства є три 
старшини в ранзі хорунжого: проф. Михайло 
Тарнавецький (він недужий), д-р Бучок і маестро 
Юрій Гнатюк. Свого часу всі вони були нагород- 
жені Верховною Управою Спілки Офіцерів Ук- 
раїни орденом «Офіцерський Хрест з Мечами». 

В художній частині програми побратим Ярослав 
Щур виконав три стрілецькі пісні. 
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On atti ee ns aE Об 


Some of the UCC volunteers honoured in Edmonton March 16. 


UCC honours volunteers in Edmonton 


(UkrNews)—Aimost 50 UCC that come from the work done by 


volunteers were honoured at a ban- 
quet held at the Ukrainian Youth 
Unity Complex in Edmonton, 
March 16. 

The volunteers, who had served 
in some capacity for one of the UCC 
levels in Edmonton, were presented 
“Volunteer Service Award” certifi- 
cates, by UCC National President 
Eugene Czolij, who noted the im- 
portance of volunteers for the UCC 
and outlined the UCC work and 
plans (to be covered in a subsequent 
issue of Ukrainian News). 

Representing the provincial gov- 
ernment, Edmonton Beverly- 
Clareview MLA Julius Yankowsky 
outlined the contributions of the 
Ukrainian community to Alberta 
and outlined the many connections 
that Alberta and Ukraine have. 

He noted that the UCC is about 
people and that volunteers a very 
much a part of the work 

“am proud of the positive results 


community-mined agencies like the 
Congress, both at home and 
abroad,” he said. 

“Breaking down barriers and de- 
veloping partnerships are some of 
the activities that the Congress and 
the government of Alberta are 
jointly focused on.” Yankowsky 
added. 

He also read greetings from Com- 
munity Development Minister Gene 
Zwozdesky who was unable to at- 
tend because he was officially rep- 
resenting the province at the Arctic 
Winter Games in Nunavut. 

Zwozdesky noted that while the 
Ukrainian community is known for 
its colourful traditions and food, it 
is the legacy that makes the differ- 
ence. 

“It is the people who, through 
generations, have endured hardship 
to emerge even stronger and more 
dedicated to their heritage. This 
combination of vision, courage and 


Dr. Luciuk launches re-write of 
Internment Operations account 


By Eugene Harasymivw, 
Past President, Alberta Ukrainian Self-Reliance League 

Professor Lubomyr Luciuk of the faculty of Politics and Economics at 
Royal Military College in Kingston, gave a talk on his newest book In 
Fear of the Barbed Wire Fence; Canada’s First National Internment Op- 
erations and the Ukrainian Canadians, 1914-1920 (Kashtan Press, 2001) 
on March 1. 

Placing the theme of his book within the context of the events of Sept. 
11, 2001, Prof. Luciuk noted the reaction of the Canadian government in 
introducing Bills C-36 and C-42, both of which severely limit civil rights. 
This, he pointed out, the government justifies by claiming an increased 
need for state security. Such measures, taken in times of perceived crises, 
are similar to those taken with the passing of the War Measures Act in 
1914. That “crisis”, real or imagined, was aimed at dealing with “enemy 
aliens” residing in Canada. 

Prof. Luciuk reviewed the establishment of the 24 concentration camps 
(as they were called by the government), the 8,579 intemnees, and the ap- 
proximately 80,000 civilians forced to register and report periodically to 
the authorities. 

Harsh conditions in the camps, confiscation of assets, disenfranchise- 
ment of internees, and even shootings were reviewed. The looting of in- 
termees has been documented in various studies; one by a prominent Ca- 
падіап accounting conglomerate placed the value of labor (in 1991 dol- 
lars) at $11 million. In fact, a letter written by Major General Otter in 
1921 claimed that value then at $140,000! Of course, both the federal 
government and private industry profited handsomely from internees’ 
forced labor. The outbreak of the Bolshevik Revolution heightened suspi- 
cions against Ukrainians, extending internment operations another two 
years after the war ended. 

Why, Prof. Luciuk asked, do many Canadians know nothing of the In- 
ternment? Three reasons: the government destroyed records in the 1950’s 
and 1960’s, claiming they had “no evidentiary value” and admitting they 
did not want to face compensation claims. Other records were destroyed 
during the bombing of London. Thirdly, lost records are very difficult to 
reconstruct (although UCCLA has launched a project to do just that). 

The internment, Prof. Luciuk maintains, caused some people to leave 
our community and others to become radicalized. He quoted from a 1941 
RCMP report that boldly stated Ukrainians in Canada would now be easy 
to control, since their experience during the First Great War placed them 
“in fear of the barbed wire fence.” 

The well-attended evening was sponsored by Ukrainian Canadian Civil 
Liberties Association, the Ukrainian Youth Unity Complex, and Alberta 
Ukrainian Self-Reliance League. Prof. Luciuk’s book is on sale at the 
Ukrainian Book Store. 


determination adds immeasurably to 
the richness of the multicultural fab- 
піс of our Alberta,” he said. 

Peter Savaryn, a longtime UCC 
activist and former President of the 
World Congress of Free Ukrainians 
(now the World Congress of Ukrai- 
nians) noted how the UCC was in- 
strumental in establishing Canada’s 
multiculturalism policy. 

He added that without its organi- 
zations, the Ukrainian community 
would long ago have ceased to ex- 
ist in Canada. 

“And when we say that “our 
strength is within ourselves”, let no 
one doubt that this means that only 
within organization and unity is our 
strength,” he said, speaking in 
Ukrainian. 

Dr Celestin Suchowersky, who 
worked within the UCC from 1949 
to 1992, outlined the many accom- 
plishments the UCC achieved in 
Albera. 

Entertainment was provided by 
Bandurist Halyna Zarusky and Op- 
era singer Svitlana Sech, accompa- 
nied by Halyna Lazurko on piano. 


R.J.'s Tours Ltd 


11708-135A Street. Fomonton. Alberta T5M 115 | 


We specialize in travel and tours to UKRAINE 
and escorted group tours around the world 
Our staff is fluent in Ukrainian and English languages. 
Family owned and operated by Robert J. and Patricia Tomkins 


780-415-5633 Toll free 1-877-353-5633 
http:/Awww.tourukraine.com e-mail: rjstours@tourukraine.com 


July 2-21 - 19 day first class all inclusive Mediterranean-Greek 
- Isles Cruise aboard Orient Cruise lines. 2nd passenger pays half ! 
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; price. Guaranteed 1 category upgrade. Escorted by Robert J. Tomkins. 


: UKRAINE - Our July 8th tour to Ukraine is sold out. We now 
: have a second tour July 29 to Aug. 13th. Only 30 seats available. 
; Call for a detailed brochure. 
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, Aug. 14-29 - 16 day all inclusive UKRAINE CRUISE оп the : 
; Dnipro River and Black Sea and includes the Crimean , 
: Peninsula. 4CABINS LEFT! І 
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1 COUNTRY MUSIC TOUR Осі. 10 - Our annual Country Music 
Tour to Nashville, Memphis, Dolly wood and Branson is packed 
with entertainment and filling up fast! 


MARITIMES and NEWFOUNDLAND Tour departs Sept. 2nd 
for 16 days. You'll love this tour! 


Call us at 1-877-353-5633 and we'll mail detailed brochures out to you 


Listen for the Robert J. Tomkins Ukrainian Hour Zabava Program on Winnipeg's 810 
CKJS Saturday 5-7 p.m. and Sunday 7-9 p.m. on Edmonton's 790 CFCW 
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Sing-A-Long Adventures 


April 20 - June 8, 2002 


Oseredok Gallery 
184 Alexander Avenue E, Winnipeg 


Gallery Hours: Monday - Saturday 10 - 4pm 
Workshops and tours available by request 


CD Release and exciting display featuring the original illustrations 
created for the "Canadian Best Selling" Ukrainian / English 
books Published by Kazka Productions Ltd. 


For more 


information call (204) 942-0218 


Sponsored in part by: Shevchenko Foundation 


Author: Lena Hryhor Gulutsan 


Illustrations: Larisa Sembaliuk Cheladyn Music: Gene Zwozdesky 
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Після виборів Росія 


побудує міст в Україну 


По ньому покатається і блок Ющенка 


(Українська Правда/інтерфакс- Україна)- -Посол Росії в Україні 
Віктор Чорномирдін "абсолютно упевнений", що з обранням но- 
вого складу Верховної Ради українсько-російські відносини будуть 
зміцнюватися і покращуватися. 

"Ми, в Росії, будемо працювати з тим парламентом, який 
обраний українським народом", заявив Чорномирдін 3-го квітня 
в Києві, додавши, що двосторонні відносини після обрання нової 
Верховної Ради "зміняться тільки в кращий бік". 

"Інших результатів бути не може", додав він, нагадавши, що 
між двома державами підписаний основоположний "великий 
договір", а також ряд інших угод. 

Коментуючи на прохання журналістів можливість ігнорування 
Москвою фракції "Наша Україна" в зв'язку із заявами деяких 
російських політиків про наявність в блоці сил, налаштованих 
проти українсько-російських відносин, Чорномирдін заявив, що 
про такі заяви не чув. Він назвав подібне припущення "дурістю", 
ще раз підкресливши, що Росія буде співробітничати з парламентом, 
обраним українським народом. 

"Ми будемо вибудовувати великий широкий міст з двостороннім 
рухом для співпраці з українським парламентом", підкреслив він. 

Відповідаючи на питання про те, що він нового побачив для 
себе в ході виборчої кампанії, російський посол заявив, що його 
"просто приголомшила відвертість" в ході проведення цих виборів, 
зокрема, при проведенні голосування. 

Зазначивши, що він як і ряд інших російських дипломатів був 
спостерігачем на 3 виборчих дільницях, Чорномирдін підкреслив, 
що "такого розкриття", яке було в ході цих виборів, він не бачив 
ніде. 

Чорномирдін визнав, що, можливо, в ході голосування були 
"відхилення організаційного плану". У зв'язку з цим він зазначив, 
що в ході відвідування ним однієї з виборчих дільниць було 
зроблене одне зауваження з приводу голосування в зв'язку з тим, 
що "бабуся з дідусем разом голосували в одній кабінці". У 
зв'язку з цим посол пожартував, мовляв "як же дідусь без бабусі 
може бути". 

Відповідаючи на питання з приводу можливої конфігурації 
політичних сил в новому парламенті, посол зазначив, що це 
будуть визначати самі депутати. "Головне, щоб це було націлене 
на роботу, на творення, поліпшення всього того, що було зроблено 
до 31 березня", сказав Чорномирдін, додавши, що "цього чекають 
люди". 


У Польщі значне 
зацікавлення виборами 


Ганна Стеців, Радіо Свобода 

Чи вдасться Україні якщо не рухатися вбік Європи, то, 
принаймні, втримати рівновагу між Заходом і Сходом ? - ставлять 
питання польські аналітики. 

У Польщі - Великдень - одне з найбільших свят у році. У ці 
дні тут не виходять газети, а по радіо і телебаченню йдуть лише 
святкові програми. Тим не менше, багато польських журналістів 
приходило на виборчу дільницю у посольство України в Варшаві, 
а польські політики знаходили час, аби цікавитися, що ж там 
відбувається в Україні. Основне питання, яке ставили поляки - 
це звичайно ж - про шанси Ющенка. А коли попередні результати 
виборів в Україні стали відомими, то поляки пробували робити 
свій аналіз і прогноз того, як можуть розвиватися події в Україні 
у зв'язку з ймовірним оформленням у парламенті першої не 
комуністичної опозиції. Треба сказати, що поляки краще , ніж 
нам здається, поінформовані про все, що відбувається над Дніпром. 
Ї у Варшаві схильні думати, що скоре всього до президентських 
виборів Україна не зробить виразних жестів вбік Заходу, ані не 
подасть заявку до вступу в НАТО. У Польщі вважають, що 
політика декларацій європейської інтеграції буде продовжена в 
Україні але ледве чи за цими деклараціями наступлять найближчим 
часом якісь конкретні кроки. Поляки переконані, що сили, лідером 
яких є Ющенко, будуть проєвропейськими, але до президентських 
виборів вони не матимуть достатньо сили реально впливати на 
зовнішню політику України. Варшава також переконана, що 
Росія не має жодних підстав вважати, що Ющенко вестиме 
ворожу стосовно неї політику. Польські медіа не раз підкреслювали, 
що до блоку Ющенка входять і росіяни, і євреї, а національний 
момент не є вирішальним для Ющенка при підборі ним соратників. 
Польські політики відзначають лібералізм, демократичність і 
виваженість кроків Ющенка. Говориться навіть, що у випадку, 
якщо пропрезидентські сили в Україні будуть пробувати повторити 
в Україні російський варіант передачі влади, так як це сталося 

у випадку Єльцин-Путін, то хтозна чи вдасться знайти такого 

кандидата, який би подужав перемогти на наступних президентських 

виборах Ющенка. Чи Ющенко має реальний шанс стати наступним 
президентом України, цікавляться поляки і ставлять це питання 
мало не в кожній розмові про Україну? Чи нині Україна зможе 
принаймні втримати рівновагу між Заходом і Сходом і чи не 
посунеться надто виразно вбік Росії? Польські журналісти 
запитували про це, до речі, тих українців, які приходили голосувати 
на виборчу дільницю у Посольстві України в Варшаві. Цікаво, 
що після таких опитувань поляки робили досить цікаві висновки. 

Один із них про те, що Ющенка, виявляється підтримують 

представники не лише західних регіонів України і не лише 

україномовні, а й російськомовні громадяни України. 


іван Стадник 

3 приводу 50-ліття священо- 
служіння о. радника д-ра Євгена 
Камінського, за порученням 
єпархіяльного єпископа Едмон-- 
тонської Єпархії преосв. владики 
Лаврентія, 17-го грудня 2001 
р. Блаженіший Патріярх Любо-- 
мир іменував о. д-ра Євгена 
Камінського митрофорним Про-- 
топресвітером. В грамоті Бла- 
женіший ШПатріярх писав: 
«Доцінюючи Вашу ревність для 
Божої слави, для добра Україн-- 
ської Католицької Церкви та її 
вірних, висловлюємо Вам наше 
повне признання та похвалу і 
цією грамотою іменуємо Вас 
Митрофорним ШПротопресвіте-- 
ром»... «Нехай Бог у Тройці 
Пресвятій єдиний обдаровує Вас 
своїми ласками, даючи Вам силу 
й охоту поступати в святості й 
любові до Нього». 

Достойний ювілят всесв. о. 
Євген Камінський народився 24— 
го травня 1925 р. в селі Бібрка- 
Кречовичі, Переворського повіту 
на Ярославщині, яка під сучасну 
пору окупована Польщею. 
Батьки Їван Камінський і 
Агнета Пруц були заможними 
селянами, свідомими українцями 
та взірцевими членами українсь - 
кої католицької парафії св. о. 
Миколая. В тому часі насильної 
польонізації українського насе- 
лення, наша церква була оди- 
ноким заборолом і речником 
ykpa—iHcTBa. 

Початкову школу о. Євген 
закінчив в рідному селі. Кляси 
5-ту, 6-Ty і 7-му в сусідньому 
селі Канчузі. До гімназії запи- 
сався ювілят в Ярославі. Це 
була польська гімназія, бо ук- 
раїнської в тому часі не було. 
Мешкав в українській бурсі- 
гуртожитку св. Онуфрія і тим 
виявляв свою приналежність до 
українського народу. Як гімна- 
зист о. Євген під вмілим прово- 
дом свого учителя Остап'юка 
брав активну участь у різного 
роду спортах, виступав у драма- 
тичному гуртку гімназистів, то- 
що. Світогляд свій формував о. 
ювілят під вмілою кермою хрис- 
тального характеру о. катехита 
Гриневецького, що для своїх 
учнів був гідним прикладом до 
наслідування. 

З вибухом 2-ої світової війни 
польську гімназію закрито. Піс- 
ля року о. Євген вписався до 
української гімназії в Ярославі, 
яку тоді відкрито. Але події вій- 
ни не дали закінчити гімназійної 
науки. Воєнні події мінялися з 
кожним днем, не приносили 
надій українському народові. 
Наш політичний провід викорис -- 
тував кожну нагоду, щоб приго- 
товити населення на грядучі, 
непевні часи. Тоді жеврів вогник 
надії - творити збройні сили, 
дівізію «Галичина». Багато 
української молоді зголосилось, 
щоб здобути військовий вишкіл 
і зі зброєю в руках зустріти 
непевне майбутнє. Тоді по захід- 
ній Україні широким гомоном 
покотилась пісня - XTO живий 
в ряд ставай, визволяти, здобу-- 
вати рідний край! Ї 18-ти літній 
Євген Камінський, як багато 
його товаришів-ровесників із 
Ярослава, Лежайська, Синяви та 
Радомна, зголосився до війська, 
щоб боротись за свій рідний 

край, за стрілецький звичай! 

Рекрутський вишкіл відбув в 
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Все, що мав у житті, 


він віддав для одної ідеї 
50-ліття священослужіння митрата о. два Евгена Камінського 


О. д-р Євген Камінський 


Нойгамері. Після закінчення йо-- 


го був призначений до старшин-- 
ської школи в Позен-Трескав, 
біля Познаня. Зимою 1944/45 
рік розпочалась зимова офензи- 
ва совєтською армією, що і пе- 
решкодило закінчити старшинсь - 
кий вишкіл. Треба було проби- 
ватись крізь ворожі лави, щоб 
з'єднатись із дивізією. З решт- 
ками старшинської школи о. Єв- 
ген переїхав до міста Кляген- 
фурту в Австрії, щоб закінчити 
вишкіл. Але в коротці виїхав 
на фронт біля Фельдбаху і там 
знову пережив страхіття фрон- 
тових боїв і не раз заглядав 
смерті ввічі. Господь його хоро- 
нив, бо ворожа куля лише зали- 
шила малий знак, як пам'ятка 
тяжких боїв. 

Після капітуляції, опинився з 
рештою вояків дивізії в таборі 
полонених. Спочатку в Белярії, 
який осінню перенесено до 
табору Мірамаре, біля міста 
Ріміні у підніжжі республики 
Сан Маріно в Італії. Життя в 
таборі за дротами не було легке, 
найбільше відчувалось брак 
харчів-недоживлення, тим біль- 
ше для молодих юнаків, як 0. 
Євген, якому не було ще 20 
років. Крім скрайних невигод і 
труднощів треба було пережити 
страхіття репатріяційних совєт- 
ських комісій, які силою стара- 
лися забрати усіх «на родіну». 
Але за старанням Преосв. Ар- 
хиєпископа Ївана Бучка та посе-- 
редництвом Папи Ilia XII анг- 
лійський уряд не видав диві- 
зійників. 

Щоб дати можливість молодим 
юнакам доповнити освіту, в 
таборі було зорганізовано ряд 
курсів. Заходами і допомогою 
Священної Конгрегації для схід- 
ніх церков, зорганізовано гімна-- 
зійні матуральні курси, які за- 
кінчив о. Камінський. Згодом 
вписався на богословські студії 
в Українській Духовній Семінарії 
в Римі. Ї там почалась нова 
сторінка в житті молодого бого-- 
слова Євгена. Закінчив студії, 
захистив наукову працю темою 
«Власть митрополитів Київських 
і Галицьких 1596-1805 рр.» і 
одержав ступінь доктора святого 
богословія. На доручення Бла- 
женішого Патріярха Йосифа 
1969 р., ця праця була видана 
Українським Католицьким 
Універ-ситетом. 

Рукоположений на священика 
22-го травня 1952 р. з рук 
Високоп. Архиєпископа [pana 
Бучка. За старанням Преосв. 
Владики Ніла переїхав до Ед- 
монтону і включився в душпас- 
тирську працю Едмонтонської 
Єпархії. 12-го березня 1955 р. 


був призначений парохом Пок- 
рова Пресвятої Богородиці на 
Беверлі. Від 17-го листопада 
1957 р. працює як сотрудник 
парафії св. Юрія Побідоносця, де 
жертвенно трудився довгі роки. 

Преосв. владика Ніл високо 
цінив богословське знання і наз- 
начив о. д-ра Євгена радником 
єпархії. Він довгий час виконував 
обов'язки цензора книг і адміні- 
стратора видань «Католицька 
Акція». З доручення владики 
Ніла був назначений на фінан- 
сового секретара українського 
цвинтара св. Михаїла. Протягом 
довгих років був духовним 
асистентом Єпархіяльної Управи 
ЛУКЖ Едмонтонської Єпархії. 
В рідній школі при парафії св. 
Юрія вчив дітей релігії. 

Крім згаданої докторської 
праці о. ювілят є автором двох 
праць: - «Отче наш» - духовні 
науки на підставі Господньої 
молитви, та «Вірую» - духовні 
науки на підставі Символа віри. 
Ці праці появилися в Едмонтоні 
й значно збагатили богословську 
літературу. 

В Едмонтоні 1960 р. засновано 
станицю Братства кол. вояків 
1-oi УД YHA і о. д-р Євген 
Камінський був одним із осно- 
воположників станиці й через 
дві каденції був головою. За 
його головства станиця набула 
прапор, посвячення довершив 
кол. начальний духовник дивізії 


«Галичина» ген. хорунжий о. 
митрат д-р Василь Лаба в асисті 


кол. дивізійного капелана о. 
Любомира Сивенького і о. д- 
ра Євгена Камінського. Це був 
25-ти літній ювілей створення 
дивізії. Присутнім на святкуван- 
нях був головно-командуючий 
Української Національної Армії 
ген. пол. Павло Шандрук. За 
час існування станиці о. д-р 
Євген входив в склад її управи 
i виконував різні функції. За 
його старанням створено комітет 
будови пам'ятника «Борцям за 
волю України», якого посвячен-- 
ня довершив Блаженіший 
Патріярх Йосиф Сліпий. 

Наша парафія багато завдячує 
працьовитому, енергійному душ-- 
пастиреві, останньо парохові о. 
д-рові Євгенові Камінському. 
Тут Отець пережив багато світ- 
лих подій: - відвідини парафії 
владикою юм Бучком, святи-- 
телем обох наших отців-митра- 
тів Володимира Тарнавського i 
Євгена Камінського. Парафія 
вітала владику Гавриїла Букатка 
із Югославії, патріярхів Йосифа 
і Мирослава та багато інших 
визначних осіб. Багато при- 
чинився о. Євген до будови 
величавого нашого храму. Пара-- 
фія врочисто відзначила ювілей 
25-ліття священства, 50-ти ліття 
та 75-ти ліття уродин. Окремо 
про срібний ювілей священства 
широко інформували «Українсь-- 
кі Вісті» 3-го листопада 1977 р. 

Але і були сумні часи у житті 
ювілята. Вийшов щасливо із 
пекла війни під Фельдбахом. 
інше нещастя стрінуло його тут 
11-го листопада 1977 р. в 
Едмонтоні. Відвідуючи вірних з 
йорданською водою, пережив 
автомобілеву аварію. Лікарі й 
поліція твердили, що це було 
чудо, що о. Камінський зали- 
шився живим. Смерть знову 3ar— 
лядала йому ввічі, як було під 
Фельдбахом. 


& 
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From left to right: Igor Veligan, Julie Hoc 
Oliynyk, Robin Bonnell, and Jim Een. 


mann, Tom Hrynkiw, Bill Barbini, Kineko Okumura, Ola Herasymenko 


Bandura virtuoso performs with the 
Chamber Music Society of Sacramento 


By Adriana Shmahalo 

“Ukrainian Music Gems Shine in Chamber Music 
Concert” — a music review under this title was pub- 
lished in the Sacramento Bee on March 5 by art critic 
Patricia Beach Smith. 

The well-publicized concert “Jewels of Ukraine” took 
place on March 3 at the California State University of 
Sacramento music hall. The program consisted of the 
Concerto in D Major by Dmytro Bortniansky for bandura 
and string quartet, and the Suite-Cycle “Four Trips to 
Ukraine” for bandura and piano by Yuriy Oliynyk with 
the well-known pianist Thomas Hrynkiw. The Sacra- 
mento public had the opportunity to hear the Ukrainian 
bandura once again. In the words of the above men- 
tioned music critic “the sound of the bandura combined 
the sounds of a music box, a harpsichord, and a harp.” 
The brilliant passages and charming themes of the 
Bortniansky Concerto were beautifully brought out by 


о ОЇ а Herasymenko Oliynyk with excellent and sensitive 


support of the string quartet comprised of excellent mu- 
“cians William Barbini — first violin, Kineko Okumura 
— second violin, Igor Veligan — viola, and Julie 
Hochmann — cello. The balance between the bandura 
soloist and the strings was skillfully maintained in the 
classical tradition of the music. 

The following suite by Yuriy Oliynyk, featured a 
Spring Dance alluding to the prehistoric rituals per- 
formed in Ukraine as well as the Hahilky festival of to- 
day conducted in many regions of Ukraine according to 
the program notes by the composer himself. Next there 
was the mysterious sounding movement “Harvest Rites.” 
The exotic nature of this movement was underlined by 
whole tone glissandos on the bandura and 7/8 rhythms 
that were supported by the subtle accompaniment of the 
pianist Tom Hrynkiw. The third movement followed with 
colorful harmonies that represented the “Multicolored 
Autumn” in Ukraine, as the title states. The fourth move- 


ment “Winter Contrasts” is a piece full of fun with 
downhill slides remembered from childhood in 
Ukraine by the composer. A brief quotation from a 
Ukrainian Christmas carol stated in the bandura and 
followed by a statement in the piano part was a com- 
forting reminder of wintertime in Ukraine. The Suite 
was presented in its entirely for the first time in Sacra- 
mento and in California. The long applause of the over- 
flowing audience rewarded the performers of this West 
Coast premiere. The balance of the program was filled 
with the wonderfully romantic cello sonata by Ukrai- 
nian composer Victor Kosenko performed by cellist 
Robin Bonnell and pianist Thomas Hrynkiw with pas- 
sion, brilliant technique and fine balance between the 
two instruments. 

After the intermission the audience was treated to 
the “Souvenir de Florence” by Peter Tchaikowsky 
whose music often features Ukrainian melodies and 
whose family tree includes partial Ukrainian roots. The 
four movements of this string sextet were played with 
a fine musical temperament and rhythmic precision. 
Two additional musicians joined the string quartet for 
this performance: Jim Een — violist and Robin 
Bonnell — cellist. 

“Jewels of Ukraine” concert was suggested by Tho- 
mas Hrynkiw, an award winning concert pianist of 
Ukrainian descent, who has been a long time accom- 
panist of violinist William Barbini, Music Director of 
the Chamber Music Society of Sacramento. The con- 
cert became a part of a series of concerts featuring the 
music of different countries. Through the input of vio- 
list Igor Veliga, a recent arrival from Ukraine, who is 
now a member of the Chamber Society’s Sting quar- 
tet and a Sacramento based composer and faculty 
member at American River College Yuriy Oliynyk, 
the concert program was finalized. The concert turned 
out to be one of the highlights of the season. 


HTN examines possibilities of using 


Soviet defector’s 


(HTN) —The Hollywood Trident Network met March 
28 for a dinner meeting at the UCLA Faculty Center. In 
addition to the regular members, we also had a special 
guest in attendance, namely, Andrew Krawchenko, son 
and archive holder of former Soviet defector Victor 
Krawchenko who wrote the book “I Chose Freedom”. 
The meeting heard updates about the Hollywood Tri- 
dent Foundation’s progress of obtaining IRS charitable 
income tax status as well as the evolution of our rela- 
tionship to UCLA and the Film School there. A discus- 
sion regarding a student film scholarship and a possible 
Ukrainian film festival on campus was also held. 

Krawchenko reported about his valuable archives and 
the life of his father. Earlier reports about his collection 
can be found in articles published in the Ukrainian press 
— in particular an article about the visit of Dr. David 
Marples with Krawchenko which appeared in the Ukrai- 
nian Weekly not long ago. The essence of Krawchenko’s 
current challenge is to find an interested party that might 
consider purchasing the archives in such a manner that 
it would be available to scholars for research and be 
used for purposes of making a film about Victor 

Krawchenko’s experience. Various ideas were put for- 
ward and further discussions and meetings in this re- 


archives for film 


gard will no doubt take place. 

Work designed to obtain charitable income tax sta- 
tus has been proceeding steadily. The meeting essen- 
tially heard that we have covered about 80 per cent of 
the ground needed to attain charitable status and that 
we should be able to reach our goal some time in the 
summer. Currently we are in need of a business plan, 
financial projections and the completion of a 30-page 
application dealing with much bureaucracy. It is com- 
ing along slowly. 

We have established contact with Prof. Marina 
Goldovskaya of the UCLA Film School which could 
lead to the creation of an on-campus UCLA film festi- 
val of Ukrainian films. Prof. Goldovskaya herself has 
copies of some leading Ukrainian films including 
Zemlya. We will be holding more meetings with her 
to pursue this theme in more detail shortly. Such a 
festival would have to take place in the fall of 2002. 
We will keep members posted on this theme. 

A discussion concerning a possible scholarship for 
Ukrainian film students from Ukraine to come to study 
here ended with agreement that more thought was re- 
quired. 
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Canada sends 16 election 
observers to Ukraine 


(UkrNews)—The Canadian government sent 16 election observers to 
Ukraine — including four endorsed by the Ukrainian Canadian Congress 
— to help ensure that the upcoming parliamentary elections are open and 
fair. 

Three of these were brought forward by the UCC, — Oksana Bashuk 
Hepburn from Ottawa, Dr. Ostap Hawaleshka from Winnipeg and Victor 
Pedenko from Toronto. The fourth, Toronto lawyer and former MP Yuriy 
Shymko, was named by the Canadian International Development Agency 
(CIDA) and endorsed by the UCC. 

Susan Whelan, Minister for International Cooperation on March 25 
announced that CIDA is contributing $180,000 to send the observers to 
Ukraine. With these funds, Canada is deploying observers to assist the 
Organization for Security and Cooperation in Europe’s effort in deter- 
mining whether the upcoming parliamentary elections reflect the general 
will of the Ukrainian people. 

“Canada and Ukraine are working together to integrate Ukraine into 
the global market economy and to develop a democratic system of gov- 
ernment, driven by the rule of law,” Whelan said. “CIDA’s support for the 
electoral process in Ukraine is an example of Canada’s continued com- 
mitment to building good governance in Ukraine.” 

Canada has provided observers to all Ukrainian parliamentary and presi- 
dential elections since, and including, the 1991 referendum on indepen- 
dence after the fall of the Soviet Union. 

“Promoting good governance is an important part of CIDA’s work in 
countries in transition in Central and Eastern Europe,” Whelan said. 
“Canada is home to more than one million Canadians of Ukrainian de- 
scent. We have a special relationship with Ukraine, and we want to make 
sure that the Ukrainian people are able to vote knowledgeably and freely 
in the upcoming election.” 


Kalyna Country Trust Society 
President dies in car accident 


(Kalyna Country)—Long-time Kalyna Country Trust Society President 
Michael Senych died on the afternoon of March 31 from injuries that he 
sustained in an accident in Thorhild earlier in the day involving an RCMP 
cruiser on its way to an emergency call north of town. 

A former High School Principal, MLA, and the 15-year mayor of 
Thorhild, Michael was actively involved — often in a leadership capacity 
— in so many organizations and projects that his schedule would exhaust 
many people half his 75 years. 

It is no exaggeration to say that Michael was responsible for breathing 
life into Kalyna Country during its most critical period of development. - 
He personally loaned the Trust Society money to pay for our first tourist 
brochure, and he guided the ecomuseum through the creation and evolu- 
tion of the Kalyna Country Destination Marketing Organization. His cheer- 
ful, positive attitude, and can-do spirit, will be sorely missed by all of us 
worked closely with him. 


Ukraine to send humanitarian aid 

(Eastern Economist)—Ukraine plans to provide earthquake-struck Af- 
ghanistan with humanitarian aid consisting of food and warm clothing, 
said State Secretary of the Emergency Ministry Vasyl Lutsko, March 27. 
He added that volumes of the aid, the range of products and clothes, and 
the terms of supply would be set after a corresponding presidential decree 
was issued. 


Pope receives award from Ukraine 
(RISU.org.ua)—Pope John Paul П, who in June 2001 visited Ukraine, 
was proclaimed “The Person of the Year for 2001” in this country for his 
significant contribution to consolidating peace and accord. This news was 
posted on the site of the agency Korespondent.net on March 17. A special 
international award for the pontiff was given to his nuncio at the ceremo- 
nies of the “Prometheus-prestige” Awards presentation on March 16, which 
was held as part of the national contest “The Person of the Year for 2001.” 


Kuchma appoints new press secretary 
(RFE/RL)—President Leonid Kuchma has appointed 26-year-old Alyona 
Hromnitska as his spokeswoman, Ukrainian media reported on March 22. 
Since 1999, Hromnitska has worked with the private ICTV Television 
where she was responsible for reporting on the activities of the presiden- 
tial administration. 

Lithuanian president visits Kyiv 

(RFE/RL)—Lithuanian President Valdas Adamkus on March 28 paid a 
one-day visit to Kyiv, where he met with his Ukrainian counterpart Le- 
onid Kuchma, Ukrainian media reported. Both presidents signed a decla- 
ration providing for the establishment of the Council of the Presidents of 
Lithuania and Ukraine, which is to convene at least once a year and ad- 
dress the most topical issues of bilateral and regional cooperation. 


Church to honour firefighters 


(RISU.org.ua)—Patriarch Filaret of the Ukrainian Orthodox Church- 
Kyivan Patriarchate consecrated the site for a church in the Obolon dis- 
trict of Kyiv on March 22. The Church of the Burning Bush is going to be 
the first church erected in honour of firefighters who have died while 
doing their duty. Oleksandr Omelchenko, mayor of Kyiv, and the admin- 
istration of the Kyivan fire prevention office also participated in the cer- 
emony. 
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to buy Antonov-140 aircraft 


BBC Monitoring Service/ITAR-TASS)—About 20 Russian and Ukrai- 
nian airlines have announced their plans to buy new Antonoy-140 passen- 
ger aircraft. 

The press service of the Kharkiv aircraft plant that launched the mass 
production of these aircraft in 2002 told ITAR-TASS by telephone April 1 
that the management has received nine leasing orders from Ukrainian air- 
lines. 

“We have also been contacted by about 10 Russian airlines seeking to 
buy the An-140, but unfortunately Russia has so far not created an effec- 
tive leasing mechanism, and no regional company can afford to buy the 
new aircraft,” the press service said. 

The plant can make up to 10 Antonov-140 aircraft per year. 

The medium-haul An-140 aircraft was designed by Ukraine’s Antonov 
research and technical complex. Fifty per cent of the parts used in it are 
Russian. The aircraft is also made by the company Aviakor in Samara. It 
plans to make the first An-140 in the third quarter of this year. 


Natural gas imports fall 


(Eastern Economist)—Ukraine’s natural gas imports fell 6.2% year- 
on-year in January-February to 10.4 billion cu m, the Fuel and Energy 
Ministry reported, March 25. 

Russia’s gas giant Gasprom supplied 4.5 billion cubic metres of gas to 
Ukraine in January-February. International gas trader Itera’s natural gas 
supplies to Ukraine totaled 2.3 billion cu m in January-February. 

Turkmenistan exported 3.6 billion cu m of natural gas to Ukraine in 
January-February. The country’s thermal power plants’ consumption of 
Turkmen gas was at 3.2 million cu m per day in January-February. 

In 2001, Ukraine imported 56.9 billion cu m of natural gas. 
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By John Watkyn Tompkins 

A North American firm with its 
head office in Vancouver and roots 
in Ukraine is reporting its second 
piece of beneficial news in less than 
a month. 

Black Sea Minerals Inc., which 
earlier reported a $U.S.2.2 million 
financing to develop its garnet-ex- 
traction plant in Ukraine, has since 
reported a million-dollar export con- 
tract which will send crushed rock 
to Russia from Ukraine. 

The site of both the granite quarry 
from which from which will come 
216,000 tons of crushed rock to be 
hauled to Moscow and new garnet- 
extraction plant is the rural commu- 
nity of Ivaniv 220 kilometres south- 
west of Kyiv. 

Black Sea Minerals is joint-ven- 
ture partner with a privatized Ukrai- 
nian company located in Ivaniv, and 
Walter Stunder, president of Black 
Sea Minerals, said the crushed rock 
from Ivaniv will be shipped 700 
kilometres northeast to Moscow by 
rail. 

In Moscow, as stipulated in a con- 
tracted signed with the City of Mos- 
cow, the rock will be used to pave 
the Outer Ring Road, possibly the 
most famous stretch of roadway in 
Russia. 

The largest of three Moscow ring 
roads, the Outer Ring Road runs for 
over 100 kilometres, and since 1960, 
it has served as official boundary of 
the City of Moscow. 

Thirteen trunk roads feed into it 
from all over the vast area of Rus- 
sia, and the gradual wearing away 
of its road surface has been allowed 
to go largely unchecked until of late. 

Atuling by the World Bank circa 
1997 set aside $600 million for road 
construction — and reconstruction 
— in Russia with an appropriate 
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Russian, Ukrainian airlines |Canada-Ukraine mining firm wins 
million dollar Russian contract 


Walter Stunder 


portion of those funds dedicated to 


roads in Moscow. 
In recent years meanwhile, the 
City of Moscow has been more ex- 


Minerals indeed welcomes the new 
City of Moscow order for product 
from Ivaniv. 

Based in Vancouver, Stunder — 
fluent in Ukrainian and Russian — 
said, “Business can be done in Rus- 
sia.” 

Results of the City of Moscow 
contract are also very satisfying to 
the 150 qualified and experienced 
mining staff employed by Ivaniv 
Special Quarry (150), the privatized 
industrial minerals company in 
Ukraine which is joint-venture part- 
ner with Black Sea Minerals. 

The General Director of ISQ is 
Valeriy Martynenko, a mining en- 
gineer. 

150 began operating the quarry 
nine years ago — roughly when 
Ukraine became independent — 
with Martynenko at the helm the 
whole time. 

The two branches of ISQ — be- 
ing the mature rock-crushing branch 
and the new garnet-extraction 
branch — will operate side by side 
in all the various details of mining 
and extracting. 

The rock at Ivaniv consists of 


acting at collecting taxes fromitsten about 25% garnet, and once ex- 
million residents, thereby generat- tracted, this garnet will be exported 
ing more funds for proper road to Europe as an abrasive while the 


maintenance. 

Granite has been shipped from 
Ivaniv to Moscow before. 

Any history of the famous system 
of Underground Railways in Mos- 
cow is not complete without men- 
tion of the great loads of Ukrainian 
rock used to build its stations, for 
example. 

But in the last decade, Russian 
demand for crushed rock from the 
33-year-old quarry at Ivaniv has not 
been as great due to economic prob- 
lems in Russia. 

So, the management of Black Sea 


crush rock from which it was ex- 
tracted remains ready for road- 
building contracts. 

In one famous new high-technol- 
ogy, abrasive garnet is added to jets 
of water at high pressure to cut steel 
and other tough materials. 

An engineering report indicates 
abrasive gamet from Ivaniv is high 
in quality while an economic report 
lists its production costs as low. 

So, the Black Sea Minerals-ISQ 
joint-venture is expecting a profit- 
able business to be made out its min- 
ing assets in Ukraine. 


US, Ukraine fail to agree on poultry imports 


(Eastern Economist)}—US and 
Ukrainian veterinary experts failed 
to reach any agreement during their 
talks on the ban on poultry meat 


‘| imports from the US effective Jan. 


1, 2002, said the Chair of the State 
Veterinary Medicine Department at 
the Agricultural Policy Ministry, 
Petro Verbytskiy, March 25. 

He explained the negotiations 
failure by the fact that the US side 
failed to “strictly meet Ukraine’s re- 
quirements” not to use antibiotics, 


DT. 


anti-microbes and other substances 
in poultry processing. 

Verbytskiy added that the talks 
may be resumed in the future if the 
US agrees to stop using such sub- 
stances. At the same time, he 
stressed that Ukraine and the US 
should also coordinate other issues 
on poultry, including storing and 
drafting vet certificates and the use 
of transgene fodder. 

Ukrainian poultry farms have the 
needed production and financial re- 
sources to increase production fill- 
ing the void left by US birds, 
Melnyk said. He added that results 
since the beginning of the year 


proved the country the ability to in- 
crease production. He said prices for 
poultry on the internal market would 
remain stable in 2002, due to in- 
creases in domestic production. 

Last year domestic poultry farms 
increased production by 148% or 
40,000 tons. Ukraine will double its 
broiler meat production in 2002 to 
120,000 tons annually, the Agricul- 
ture Policy Ministry estimated. The 
country’s potential capacity for meat 
output is 400,000 tons annually. Last 
year, Ukraine imported 72,000 tons 
of meat, 69,000 of which was poul- 
try. 90% of poultry meat imports 
came from the US. 


|Kyiv seeks British support on pipeline 


(Eastern Economist)—State Secretary of the Foreign Ministry Yuriy 


(| Setheyev called on the United Kingdom to politically support the full- 


scale operations of the Ukrainian project for transportation of Caspian oil 


| through the Odesa-Brody oil pipeline, March 22. 


This support will strengthen stability in the region and ensure energy 


7 security for Europe, Serheyevy said at а meeting with the British Deputy 
Secretary of State Michel Jay. The sides also talked of Ukrainian-British 


| cooperation in the energy sector, in particular, prospects for wider attrac- 
11 | tion of British companies to implementation of energy projects in Ukraine. 


for more information, visit our website regularity at: 


They also discussed aspects of Ukraine’s cooperation with the Euro- 


A | pean Union and the British side supported Ukraine’s willing to integrate 
7. | into Europe. 


Official unemployment up 0.1% 


(Eastern Economist}—In February 2002, the official unemployment rate 


Я | rose 0.1% to 3.9% compared to January, the State Statistics Committee 


reported, March 20. A total of 1.103 million unemployed had been regis- 
tered with the State Employment Service as of Mar. 1, 2002 or 3.9% of 
work force. The highest unemployment rates were registered in the Rivne 
(7.5%), Ternopil (7%), Volyn (6%), Sumy (5.5%) and Zhytomyr (5.4%) 


ІЙ | oblasts, while the lowest rates were seen in the cities of Kyiv (0.6%), 


Sevastopol (0.9%), and in Odesa oblast (1.6%). 
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Fitch upgrades Ukraine’s 
currency ratings 


(Eastern Economist)—Fitch Ratings upgraded 
Ukraine’s long-term foreign and local currency ratings 
to B from B minus with a stable outlook. The short- 
term foreign currency rating was affirmed at B. 

The agency said the upgrade reflected the country’s 
strong economic recovery and rehabilitation since the 
1998-2000 financial crisis when it defaulted on its debt. 
Last year Ukraine recorded excellent macroeconomic 
performance, as GDP grew 9%, inflation fell to single 
digits, the current account was in strong surplus and for- 
eign exchange reserves doubled to US$3.1billion, the 
agency reported. 

Ukraine also took further steps to restructure debt ar- 
rears and regularize relations with creditors, including 
agreements in principle with the Paris Club and Russia, 
the report continued. Critically from a ratings perspec- 
tive, these developments have resulted in a steep de- 
cline in Ukraine’s debt ratios and a marked improve- 
ment in its liquidity position. 

Nevertheless, Fitch said Ukraine’s rating was con- 
strained by significant weaknesses and risks. Ukraine is 
a poor country, with GDP of just $800 per capita at 
market exchange rates, the report said. 

The country faces severe structural problems such as 


FDI, under-capitalized banks, an inefficient energy sec- 
tor and dependence on metal exports, Fitch experts 
said. Structural reforms are, therefore, vital to improve 
the wealth and diversity of the economy. Faster and 
broader progress will require a much stronger com- 
mitment to reform by the ruling political and business 
elite than has been seen in the past. Fitch stated that 
the parliamentary elections would influence the pace 
of reform. Fitch expects the new parliament to be 
slightly more reformist, though not radically different 
in character. 

The agency also warned that Ukraine’s external fi- 
nancing position remains quite tight. Fitch expects the 
current account surplus to narrow from 3.4% of GDP 
in 2001 to 1.2% this year, partly reflecting the slow- 
down in Russia and US trade measures. It also ex- 
pects capital flight to continue to exceed FDI. 2003 
could be tighter, since sovereign amortization is sched- 
uled to pick up to $1.2 billion from $0.8 billion this 
year. 

Given its history of debt rescheduling and the weaker 
external environment, Ukraine will need to maintain 
fiscal discipline and press on with structural reforms 
if it is to obtain the IMF and World Bank loans, regain 
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weak property rights, tax distortions, non-payments, 
unstructured loss-making enterprises, corruption, low 


Real wages grow 20% in 2001 


ber 2001: it stood at 11.2 per cent compared with No- 
vember. This is a typical trend for this month in the 


(BBC Monitoring Service/UNIAN)—Real wages 
grew by 20.4 per cent in 2001 compared with 19.3 per 
cent in 2000, thus reaching its highest over the past 10 
years, the State Statistics Committee has told UNIAN. 

According to the committee, the figure is so high be- 
cause nominal wages grew faster than consumer prices. 
The top rate of wage growth was registered in Decem- 


past few years. 


Business Briefs 


CDNX accepts UEC, Softchoice amalgamation 

(UkrNews)—Ukraine Enterprise Corporation (UEC) on March 20 an- 

nounced that the Canadian Venture Exchange (CDNX) has conditionally 

accepted the proposed amalgamation between UEC and Softchoice Cor- 

poration announced on Jan. 28. The common shares of UEC resumed 

=H on the Canadian Venture Exchange at the opening of trading on 
pri 


Ukraine, Slovenia sign WTO protocols 


(Eastern Economist)—Ukraine and Slovenia signed a protocol on access 
to goods markets under Ukraine’s entry into the World Trade Organiza- 
tion, March 27. First Deputy State Secretary of the Economy Ministry 
Andriy Honcharuk said that the signing of the protocol with Slovenia, 
which is one of successful candidates for membership in the EU, gives 
Ukraine hope to successful talks with other Central European countries. 
Ukraine has already signed such protocols with four members of the WTO 
and has to sign the protocols with 22 other countries, to become a WTO 
member. 


Ukraine Imposes tariff on Russian cement 
(RFE/RL)—Ukraine on March 20 imposed a tariff of 41 percent on Rus- 
sian cement imports to take effect over the following four months, Inter 
Television reported. The measure was adopted following an investigation 
by the Economy Ministry that found that the recent increase of cement 
imports has significantly damaged domestic producers. Quoting the 
“Uryadovyy Kuryer” daily, UNIAN reported on March 20 that Ukraine 
also introduced an antidumping 74 percent customs duty on imports of 
Belarusian ruberoid (a type of roofing material) for a period of four months 
Starting on March 19. 


Average wages up 2.5% 

(Eastern Economist)—In February, average wages rose by Hr 7.94 or 2.5% 
compared to January, to Hr 328.7 per month, the State Statistics Commit- 
tee reported, March 27. The highest rate of average wages was registered 
in the city of Kyiv at Hr 559.38 per month, an increase of 2.6% compared 
to January. The lowest rate of average wages was registered in the Ternopil 
oblast at Hr 199.86 per month, an 8.3% rise. Compared to February 2001, 
average wages in February 2002 rose by Hr 65.04 or 24.7%. 


7% trade growth predicted 

(Eastern Economist)—The Economy Ministry estimates the growth of 
foreign trade volumes this year will be 7.1% to US$39.4 billion, includ- 
ing an increase of exports of 5.2% to $21.2 billion. The foreign trade 
balance is estimated to be positive at $3 billion. At the same time, the 
Ministry noted that this year will be difficult. Decreases of ferrous metal 
exports may reach 10-15% in the first half of the year. However, exports 
from the agriculture sector should increase 7-12%. Exports of chemical 
sector goods are also expected to grow in response to increased activity 
on Asian markets. 


market access on sustainable terms and service its debts 
over the medium term. 


Wage arrears shrank by 2.2 billion hryvnias (43.9 
per cent) during 2001, totaling 2.77 billion hryvnias 
on 10 January. In 2000, the wage backlog fell by 23 
per cent and in 1999 — by 1.8 per cent. 
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CORPORATE OVERVIEW 


Kroes Energy Inc. (“Kroes”) is a profitable Calgary-based oil & gas company producing oil in Saskatchewan, 
Trinidad and in the Chernihiv Oblast in east-central Ukraine through its wholly-owned subsidiary Zhoda 2001 
Corporation (“Zhoda”) 


Zhoda and Ukranafta JSC, the State Oil Company (“Ukranafta”), together hold the rights to re-develop the 
Lelyaki oilfield in east-central Ukraine through a joint venture company Kashtan Petroleum Ltd. (“Kashtan”) 


Kashtan is currently producing approximately 450 barrels of oil per day for sale into local markets and has the 
potential to raise production significantly over the next few years. 


Kroes is currently raising up to C$1.75 million to fund the obligations of Zhoda in its joint venture with 
Ukranafta to accelerate the re-development of the Lelyaki oilfield 
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INVESTOR PRESENTATION SCHEDULE 


Calgary 
Tuesday, April 9, 2002 at 5:00 p.m. & 7:00 p.m. — Cardium Room, Calgary Petroleum Club 


Edmonton 
Thursday, April 11, 2002 at 5:00 p.m. & 7:00 p.m. — Rosslyn Room, Chateau Louis Conference Centre 


For more information or to reserve your seat, please contact Jason Ushkowski of Roche Securities Limited at 
toll-free 1 888 886-1730 ог (780) 917-7968. 
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Rukh 1 to Rukh 2: Yushchenko’s our Ukraine 


By Taras Kuzio 
Ed. Note: This article was written prior to the March 31 Election 

(RFE/RL)—The Ukrainian Movement for Perestroika 
(commonly referred to as Rukh) was established in 1988-1989 
as a popular front comprising former prisoners of conscience 
from the Ukrainian Helsinki Group and members of the cul- 
tural intelligentsia. Rukh became a catalyst for other opposi- 
tion parties and civic groups that came on the scene during 
the last few years of Soviet rule. 

During the 1990s, however, Rukh became progressively 
marginalized within Ukraine’s evolving multiparty political 
system. In 1992, the movement divided into two wings, one 
led by Vyacheslav Chornovil who stood in “constructive op- 
position” to President Leonid Kravchuk and another that sup- 
ported Kravchuk and created the Congress of National Demo- 
cratic Forces (KNDS). 

In the second half of the 1990s, Chornovil’s Rukh had bet- 
ter relations with President Leonid Kuchma because of 
Kuchma’s support for reform in 1994-1996 and his рго- West- 
em orientation between 1995-1999. By 1998-1999, though, 
relations were beginning to sour as Rukh became disillusioned 
with the type of regime emerging in Ukraine, the rampant 
corruption, and the widening gap between rhetoric and poli- 
cies. After the death of Chornovil in a suspicious car accident 
in March 1999, Rukh again split into two wings. One wing, 
led by former Foreign Minister Hennadiy Udovenko, main- 
tained good relations with the government, while the other, 
led by Yuriy Kostenko, leaned toward the opposition and kept 
close ties with Yulia Tymoshenko’s Fatherland party. 

Prime Minister Viktor Yushchenko has transformed the fac- 
tion into Rukh-2 (Our Ukraine) for the current elections. That 
transformation has been so thorough that the only similarity 
left between the old Rukh-1 and Our Ukraine is that pop singer 
Taras Petrenenko continues to close all of Our Ukraine’s ral- 
lies with Rukh’s unofficial anthem “Ukraine, Ukraine! 

“Our Ukraine is more popular than Rukh-1 for a number of 
reasons. Unlike Rukh-1, Our Ukraine has a socio-economic 
program, and about two-thirds of Yushchenko’s typical cam- 
paign stump speech is devoted to laying out this program. 
The Communist Party of Ukraine (KPU) and the oligarchs 
voted non-confidence in Yushchenko’s government in April 
2001, despite his record as prime minister in 1999-2001, when 
he paid back wages and pensions and presided over Ukraine’s 
first period of economic growth in a decade. This track record 
seems to be working in Our Ukraine’s favor. 

In Yushchenko, Our Ukraine has a charismatic leader who 


MEEST Alberta Ltd. & МЕЄСТ Travel 


is able to bridge the gap between citizens and rulers, a gap 
that was already large during the Soviet era and which grew 
wider in the 1990s. Our Ukraine has managed to reunite the 
two wings of Rukh and the successor to the KNDS, the Chris- 
tian Republican Party. Our Ukraine now includes 25 political 
parties, including liberal, patriotic, and Christian-democratic 
factions, as well as the Federation of Trade Unions. 

It has also broadened Rukh-1’s old social base by incorpo- 
Tating pragmatic bankers and others from the financial sec- 
tor, as well as representatives of business and state officials. 
Roman Bezsmertnyy, political coordinator of Our Ukraine, 
is still the president’s representative in parliament and is a 
former member of the Republican Party and of the People’s 
Democrats (NDP). Bezsmertnyy resigned from the NDP af- 
ter he joined Our Ukraine and the NDP aligned with For a 
United Ukraine (СУП). 

Pragmatists have been attracted to Our Ukraine because it 
defines itself as an alternative — rather than an opposition — 
in a country where optimism for a better future has all but 
evaporated. If Rukh-1 could be described as romantic, Rukh- 
2/Our Ukraine is purely pragmatic, Ukraine’s first real alter- 
native to either a sort of return to the past as envisioned by 
the KPU or continued muddling along with no clear strategy, 
as favored by the oligarchs. 

It was always a mistake for Western and Russian commen- 
tators to categorize post-1992 Rukh-1 as “nationalist,” a hold- 
over from the Soviet era, when a “Ukrainian nationalist” was 
by definition from western Ukraine, spoke Ukrainian and sup- 
ported centre-right parties. It is also a mistake to define Our 
Ukraine as “nationalist.” Our Ukraine supports the Jewish 
former mayor of Odesa, Eduard Hurfits, who is now running 
on the Our Ukraine party list. In mid-March, Our Ukraine 
condemned anti-Semitic leaflets that had been circulated 
against Hurfits. Our Ukraine’s party list also includes Crimean 
Tatars and ethnic Russians. Volodymyr Hrynyov, a Kharkiv- 
based former head of the Russophile Social-Liberal (SLON) 
alliance during the 1998 elections, is now supporting Our 
Ukraine. The hard-line national-democratic and nationalist 
parties have joined Tymoshenko’s bloc, not Our Ukraine. 

A comparison of public-opinion polls conducted by sev- 
eral organizations in mid-March by the Internet publication 
“Ukrayinska Pravda” gave Our Ukraine a popularity rating 
of between 24 and 33 percent, far higher than pro-presiden- 
tial blocs or the KPU and an increase from 18.8 percent a 
month earlier. UCEPS predicts that this could reach as high 
as 29.3 percent, due primarily to Yushchenko’s personal popu- 


larity. Unlike Rukh-1, Our Ukraine’s more pragmatic pro- 
gram has generated support in eastern and southern Ukraine, 
albeit far less than in western Ukraine where polls give it 50- 
percent support. Yushchenko has refrained from criticizing 
the government, and its only criticism is directed at oligar- 
chic groups such as the Social Democratic Party Ukraine- 
united (SDPU-o) and former Prime Minister Valeriy 
Pustovoytenko’s NDP, which is one of five parties that make 
up ZYU. “The SDPU-0 15 as likely to evolve into social demo- 
crats as sea lions into lions,” Yushchenko tells his supporters 
at rallies. Yushchenko has also ridiculed the claim that the 
1997-1999 Pustovoytenko government laid the foundation for 
Ukraine’s economic revival, claiming that Ukraine was on 
the verge of bankruptcy when Yushchenko himself became 
prime minister in December 1999. 

It is also wrong to consider Our Ukraine “nationalist” be- 
cause its support for radical economic and political reforms 
and for Ukraine’s integration into European and trans-Atlan- 
tic structures are hardly traditionally nationalist positions. Our 
Ukraine simply seeks to take back from the oligarchs control 
of a country that was propelled to independence by Rukh-1 
in 1989-1991. That is what Yushchenko means when he tells 
supporters at rallies, “This is your Ukraine! This is your 
Ukraine!” 

Our Ukraine argues that the national revolution success- 
fully launched by Rukh-1 needs to be completed now by a 
democratic revolution led by Rukh-2. One of the priorities 
for Ukraine is to overcome its “crisis of power” and change 
its “momentarily” for a medium- to long-term plan. “Over 
the last 10 years, no system has been created that would guar- 
antee Ukrainian democracy,” Yushchenko wrote in the weekly 
“Zerkalo nedeli/Dzerkalo tyzhnya.” 

Our Ukraine has entered Ukraine’s political arena during a 
generational change similar to that experienced by Russia in 
the late 1990s. Our Ukraine is a young bloc, with an average 
age of 40 among its candidates. The generation represented 
by former President Boris Yeltsin in Russia and Kravchuk 
and Kuchma in Ukraine will go into retirement in two years’ 
time. The generation following them, represented by Vladimir 
Putin in Russia and Yushchenko in Ukraine, are now taking 
their places. If Our Ukraine does well in the elections, it could 
serve as a powerful launch pad should Yushchenko decide to 
run for the presidency in 2004. 


Taras Kuzio is a research fellow at the Centre for Russian 
and East European Studies, University of Toronto. 
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